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SZLIFIERKA OSCYLACYJNA
PSS 270 C3

Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenia. Wybrany
produkt charakteryzuje sie wysokq jakosciq.
Instrukeja obstugi stanowi cze$é tego produktu.
Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczqgce bezpie-

czefistwa, uzytkowania i utylizacji. Przed rozpocze-

ciem uzytkowania produktu nalezy zapoznaé sig
ze wszystkimi wskazéwkami dotyczgeymi obstugi

i bezpieczenstwa. Uzywaj produktu wytgcznie
zgodnie z zamieszczonym tu opisem oraz w poda-
nym zakresie zastosowan. Przekazujge produkt
osobie trzeciej dotqez do niego réwniez calq
dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem

Szlifierka oscylacyjna stuzy do szlifowania na
sucho drewna, tworzyw sztucznych i powtok lakier-
niczych. Jakikolwiek inny rodzaj uzycia lub zmiany
dokonywane w urzqdzeniu uznaje sie za niezgod-
ne z przeznaczeniem i mogq byé przyczynqg po-
waznych wypadkéw. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnoéci za szkody powstate w wyniku
uzycia urzqdzenia w sposéb niezgodny z jego
przeznaczeniem. Urzqdzenie nie jest przeznaczo-
ne do zastosowar komercyijnych.

Wyposazenie

@ Wiqcznik/wytgcznik

@ Powierzchnia chwytna

© Przycisk odblokowujqcy

O Pojemnik na pyt

@ Przytqcze (odsysanie)

O Adapter do zewngtrznego odsysania pytu
@ Listwy zaciskowe

O Dzwignia zaciskowa

O Plyta szlifierska

@ Arkusz papieru $ciernego

® Pokretto regulacyjne predkosci oscylacyjnej
® Powierzchnia chwytna

Zakres dostawy

1 szlifierka oscylacyjna PSS 270 C3

1 arkusz papieru éciernego (ziarnistoéé 120)
1 pojemnik na pyt

1 adapter do zewnetrznego odsysania pytu

1 instrukcja obstugi

Dane techniczne

230V ~, 50 Hz
(prad przemienny)

Napigcie znamionowe

Znamionowy pobér
mocy 270 W

Znamionowa predkoéé obrotowa na

biegu jatowym n, 7000-12000 min"
Predko$é¢ oscylacji na biegu

jatowym n, 14000-24000 min’!

Woymiary arkusza papieru

$ciernego mocowanie na rzep
93 x 185 mm
Mocowanie zaciskowe
92 x 230 mm

Klasa ochronnodci I/

(podwdina izolacja)

Informacje dotyczqgce poziomu hatasu

i drgan

Warto$é pomiarowa hatasu ustalona zgodnie

z normq EN 62841. Skorygowany wspétczynni-
kiem A poziom hatasu elektronarzedzia wynosi

z reguty:

Poziom cisnienia akustycznego L, = 90 dB (A)
Poziom mocy akustycznej Ly, = 101 dB(A)
3 dB

Niepewnosé pomiaréw K=

) Nos$ ochronniki stuchu!

A

Wartodci drgar (suma wektoréw trzech kierunkéw)
ustalone zgodnie z normq EN 62841:

12,2 m/s?
1,5 m/s?

Warto$é emisji drgan a

h
Niepewnos$é pomiaréw K=
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WSKAZOWKA

> Podane w tej instrukcji fgczne wartosci drgan
oraz wartoéci emisji hatasu zostaty zmierzone
znormalizowang metodg pomiaru i mogq
zostaé wykorzystane do poréwnania jednego
elektronarzedzia z innym.

> Podane tqczne wartoéci drgar oraz wartosci
emisji hatasu mogq postuzy¢ takze do wstep-
nej oceny stopnia narazenia.

/\ OSTRZEZENIE!

> Emisje drgan i hatasu mogq w czasie korzy-
stania z elektronarzedzia rézni¢ sie od wska-
zanych wartosci, zaleznie od sposobu uzyt-
kowania elektronarzedzia, a w szczegdlnosci
od rodzaju przedmiotu obrabianego.

> Staraj sie, aby obcigzenie byto jak najmniej-
sze. Przyktadowe $rodki ograniczajgce naro-
zenie na wibracje obejmujq noszenie rekawic
w trakcie korzystania z narzedzia i ograni-
czenie czasu pracy. Nalezy przy tym
uwzglednié¢ wszystkie czesci cyklu pracy (na
przyktad czas, przez jaki elekironarzedzie
pozostaje wytqczone oraz czas, w ktérym
jest ono wprawdzie wigczone, ale pracuje
bez obcigzenia).

A Ogélne wskazéwki
bezpieczenstwa dla
(4 .
elektronarzedzi
/\ OSTRZEZENIE!

> Przeczytaj wszystkie wskazéwki bezpie-

czenstwa, instrukcje, zapoznaj sie z ilustra-
cjami oraz danymi technicznymi dotyczqg-
cymi tego elektronarzedzia.
Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji moze
byé przyczynq porazenia pragdem elektrycz-
nym, pozaru i/lub ciezkich obrazen ciata.

Zachowaj wszystkie wskazéwki bezpieczen-

stwa oraz instrukcje do pézniejszego wyko-

rzystania.

Uzyte we wskazéwkach bezpieczenistwa pojecie
Jelekironarzedzie” dotyczy elektronarzedzi zasila-
nych z sieci (przez kabel zasilajgcy) oraz elektro-
narzedzi zasilanych akumulatorami (bez kabla
zasilajgeego).

1. Bezpieczeristwo na stanowisku
pracy

Utrzymuj stanowisko pracy w czystosci i dbaj
o jego dobre oéwietlenie. Nieporzqdek i nie-
dostateczne oswietlenie mogg doprowadzié
do wypadkéw.

a

b

Nigdy nie uzywaj elektronarzedzia w miejscu
zagrozonym wybuchem, w ktérym znajdujq
sig fatwopalne ciecze, gazy lub pyty.
Elekironarzedzia wytwarzaijq iskry, kiére mogg
spowodowa¢ zapton pytu lub oparéw.

c) W czasie uzytkowania elekironarzedzia zwrdé
uwage na to, aby w poblizu nie przebywaty
dzieci ani zadne inne osoby. W przypadku
odwrécenia uwagi od pracy mozesz stracié
kontrole nad elektronarzedziem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a

Wiyk potgczeniowy elektronarzedzia musi
pasowaé do gniazda sieciowego. Dokony-
wanie zmian we wtyku jest zabronione.
Nigdy nie uzywaj adapteréw wtykéw w po-
tqgczeniu z elektronarzedziami posiadajgcymi
uziemienie. Oryginalne wtyki oraz pasujgce
gniazda wiykowe zmniejszajq ryzyko poraze-
nia prgdem elekfrycznym.

b

Unikaj kontaktu z uziemionymi powierzchnia-
mi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki lub
lodéwki. Gdy twoje ciato jest uziemione, istnieje
zwigkszone ryzyko porazenia prgdem elek-
trycznym.

c) Nigdy nie narazaj elektronarzedzia na dzia-
tanie deszczu lub wilgoci. Przedostanie sig
wody do wnetrza elektronarzedzia zwigksza
ryzyko porazenia prqgdem elektrycznym.

PL 3
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d)

e

f

a

b

C

Nigdy nie chwytaj za kabel zasilajgcy, np.

w celu przeniesienia bgdz zawieszenia
elektronarzedzia lub wyciggnigcia wtyczki

z gniazdka. Trzymaj kabel zasilajgcy z dala
od zrédet ciepta, oleju, ostrych krawedzi lub
poruszajqcych sie czesci urzqdzenia. Uszko-
dzone lub poplgtane kable zasilajgce zwigk-
szajq ryzyko porazenia prgdem elekirycznym.
Podczas pracy z elektronarzedziem na ze-
wnatrz pomieszczef stosuj wylqcznie prze-
diuzacze, ktére sq dopuszczone réwniez do
uzytku na zewnatrz. Stosowanie przedtuzacza
przystosowanego do pracy na zewngtrz po-
mieszczen zmniejsza ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

Jeéli nie da sig unikngé pracy z elektronarze-
dziem w wilgotnym otoczeniu, zastosuj wy-
tqcznik réznicowo-prgdowy. Zastosowanie
wylqcznika réznicowo-prgdowego zmniejsza
ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

Bezpieczenstwo oséb

Zawsze zachowuj ostrozno$é i uwazaj na to,
co robisz. Praca z elekironarzedziem wymaga
takze zachowania zasad zdrowego rozsqdku.
Nie korzystaj z elektronarzedzia w przypadku
przemeczenia, bycia pod wptywem narkoty-
kéw, alkoholu lub lekarstw. Nawet chwila nie-
uwagi podczas korzystania z elektronarzedzia
moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

Nos$ srodki ochrony indywidualnej i obowiqz-
kowo okulary ochronne. Noszenie $rodkéw
ochrony indywidualnej, np. maski przeciwpyto-
wej, antyposlizgowego obuwia roboczego,
kasku lub ochronnikéw stuchu - w zaleznosci

od rodzaju i zastosowania elektronarzedzia -
zmniejsza ryzyko odniesienia obrazer.

Unikaj sytuaciji prowadzqcych do przypadko-
wego uruchomienia urzqdzenia. Przed pod-
tqczeniem do zasilania sieciowego i/lub
akumulatora, chwyceniem lub przeniesieniem
urzqdzenia upewnij sig, ze elektronarzedzie
jest wylqczone. Trzymanie palca na wytgczni-
ku w trakcie przenoszenia elektronarzedzia

lub podtgczenie elektronarzedzia do zasilania
z wciénigtym juz wylgcznikiem moze doprowa-
dzi¢ do wypadku.

4 »p

d) Przed wigczeniem elektronarzedzia usui

e

9

h

a
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wszystkie przyrzqdy regulacyjne lub klucze.
Narzedzie lub klucz pozostawiony w obracajg-
cej sie czedci elektronarzedzia moze spowodo-
waé obrazenia ciata.

Unikaj nienaturalnej postawy ciata. Zadbaj
o utrzymanie stabilnej postawy i przez caty
czas utrzymuj réwnowage. Dzieki temu bedzie
mozna lepiej kontrolowaé elektronarzedzie

w przypadku nieoczekiwanych sytuacii.

No$ odpowiedniq odziez. Nie no$ luznych
ubran ani bizuterii. Wtosy i odziez trzymaj

z dala od ruchomych czesci urzqdzenia.
Ruchome czesci urzgdzenia mogq pochwycié
luzng, odstajgcq odziez, bizuterig lub dtugie
wiosy.

Jezeli mozliwe jest podtqczenie odciggu

i zbiornika pytu, nalezy je podtqczyé i uzy-
waé w prawidtowy sposéb. Zastosowanie
odsysania pylu moze zmniejszy¢ zagrozenia
zwigzane z zapyleniem.

Nie ulegaj ztudnemu poczuciu bezpieczen-
stwa i nie ignoruj zasad bezpieczenstwa dla
elekitronarzedzi, nawet jeéli po wielokrotnym
korzystaniu jeste$ zaznajomiony z elektrona-
rzedziem. Nieuwaga moze w ciqgu utamkéw
sekund staé sig przyczynq powaznych obrazen.

Uzytkowanie i obstuga elektrona-
rzedzia

Nie przecigzaj elekironarzedzia. Elektrona-
rzedzia uzywaj zawsze do icisle okreslone-
go zakresu uzytkowania. Z odpowiednim
elektronarzedziem pracuie sie lepiej i bezpiecz-
niej w podanym zakresie mocy.

Nie uzywaj elekironarzedzia z uszkodzonym
wytqgcznikiem. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna wigczyé ani wylgczyé, stanowi zagroze-
nie i musi zostaé niezwlocznie przekazane do
naprawy.

Przed dokonaniem ustawien urzqdzenia,
wymiang narzedzi roboczych lub odtoze-
niem elektronarzedzia na bok wyciggnij wtyk
z gniazda zasilania i/lub wyjmij akumulator.
Takie dziatanie uniemozliwi przypadkowe
uruchomienie elektronarzedzia.
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d) Nieuzywane elekironarzedzia przechowuj

e

f
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5.

a

b

w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie po-
zwalaj na uzywanie elektronarzedzia przez
osoby, kiére nie wiedzgq, jak si¢ z nim obcho-
dzié lub nie przeczytaty niniejszych instrukii.
Elektronarzedzia w rekach niepowotanych oséb
stanowiq duze zagrozenie.

Elektronarzedzia i narzedzia robocze wyma-
gajq starannej pielegnacji. Sprawdz, czy
ruchome elementy dziatajq prawidtowo i nie
blokujq sie, czy zaden z elementéw nie pekt
lub nie jest uszkodzony w stopniu uniemozli-
wiajgcym prawidtowe dziatanie elektrona-
rzedzia. Przed zastosowaniem elektronarze-
dzia zle¢ naprawe uszkodzonych czesci.
Przyczyng wielu wypadkéw z elektronarzedzio-
mi jest ich niewtasciwa konserwacja.

Dbaj o to, aby narzedzia skrawajgce byly
ostre i czyste. Zadbane narzedzia skrawajqgce
z ostrymi ostrzami rzadziej sig blokujq i pozwa-
lajq sie lepiej prowadzié.

Korzystaj z elektronarzedzia, narzedzi
roboczych itd. zgodnie z tymi instrukcjami.
Uwzgledniaj przy tym warunki pracy i wyko-
nywang czynnosé. Uzywanie elekironarzedzi
do celéw innych niz przewiduije to ich przezna-
czenie moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych
sytuacii.

Uchwyty i powierzchnie chwytne utrzymuj

w czystosci, w stanie suchym, wolne od ole-
jow i smardw. Sliskie uchwyty i powierzchnie
chwytne nie dajq gwarancji bezpiecznej obstugi
i kontroli elektronarzedzia w trudnych do prze-
widzenia sytuacjach.

Serwis

Naprawy elektronarzedzia zlecaj tylko wy-
kwalifikowanemu specjaliscie i stosuj do tego
wylqcznie oryginalne czesci zamienne. Dzigki
temu zapewnione jest bezpieczehstwo uzytko-
wania elektronarzedzia.

Wymiane wiyku lub przewodu przytqczenio-
wego zlecaj zawsze producentowi elekirona-
rzedzia lub jego serwisowi. Dzieki temu za-
pewnione jest bezpieczenstwo uzytkowania
elektronarzedzia.

Szczegétowe wskazéwki
bezpieczenstwa

Unikaj niebezpieczenstwa obrazen i pozaru,

a takze zagrozen dla zdrowia

B Podczas pracy na zewngtrz podiqcz urzg-
dzenie poprzez wylqcznik réznicowo-prqdo-
wy o maksymalnym prqgdzie wyzwalajgcym
30mA.

B Uzywaj wylgcznie przedtuzaczy dopuszczo-
nych do stosowania na zewngtrz.

B Zabezpiecz obrabiany przedmiot. Do przy-
mocowania obrabianego przedmiotu uzyj
mocowadet/imadta. W ten sposéb przedmiot
obrabiany jest utrzymywany bezpieczniej, niz
przy uzyciu sity rak.

B W przypadku zagrozenia natychmiast wycig-
gnij wtyk sieciowy z gniazda zasilania.

B Prowadz kabel sieciowy zawsze z tytu urzg-
dzenia.

B NIEBEZPIECZENSTWO POZARU WSKU-
TEK ISKRZENIA! Iskry powstajq podczas
szlifowania metalu. Dlatego nalezy koniecznie
uwazaé, aby nie stwarzaé zagrozenia dla oséb
oraz aby w strefie pracy nie znajdowaly sie
zadne fatwopalne materiaty.

/\ OSTRZEZENIE! TRUJACE PYLY!

> Pyly pochodzqce z materiatéw takich, jak za-
wierajqce otéw powtoki malarskie, niektére
rodzaje drewna i metal, mogq by¢ szkodliwe
dla zdrowia. Kontakt lub wdychanie tych py-
téw stanowi zagrozenie dla zdrowia osoby
obstugujqcej urzqdzenie lub oséb znajdujg-
cych sie w poblizu.

/\ OSTRZEZENIE!
ZAGROZENIE PYLEM!

> Podczas diuzszego obrabiania drewna,
a w szczegdlnosci materiatéw, ktére powodu-
ja powstawanie pytéw szkodliwych dla zdro-
wia, podiqcz urzqdzenie do odpowiedniego
zewngtrznego odciggu pytu. No$ okulary
ochronne oraz maske przeciwpytowq!

B Podczas obrébki tworzyw sztucznych,
powierzchni pokrytych farbq lub lakierem
zadbaj o odpowiednig wentylacije.

PL 5



///|PARKSIDE’

B Obrabianych materiatéw lub powierzchni nie
nasgczad cieczami zawierajgcymi rozpusz-
czalniki.

B Unikaé szlifowania powierzchni pokrytych
farbqg zawierajgcq otéw lub innych materia-
téw szkodliwych dla zdrowia.

B Obrébka materiatu zawierajgcego azbest
jest zabroniona. Azbest jest rakotwérezy.

B Urzqdzenie jest przeznaczone do szlifowa-
nia na sucho drewna, tworzyw sztucznych,
metalu i masy szpachlowej oraz lakierowa-
nych powierzchni.

B Nie uzywaj urzqdzenia do obrébki wilgot-
nych materiatéw ani mokrych powierzchni.
Przedostanie sig¢ wody do wnetrza elektrona-
rzedzia zwieksza ryzyko porazenia prgdem
elekirycznym.

B Podczas pracy trzymaj urzqdzenie zawsze
pewnie oburgcz.

B W zadnym przypadku nie nalezy opieraé
rgk obok lub przed urzqdzeniem i obrabiang
powierzchniq, gdyz w razie zsunigcia sie
urzqdzenia istnieje niebezpieczefistwo
odniesienia obrazen.

B Przed odtozeniem szlifierki oscylacyjnej za-
wsze najpierw wytqczy¢ urzqdzenie i odcze-
kaé do zatrzymania sie arkusza papieru
éciernego (.

B Podczas przerw w pracy, a w szczegélnosci
przy wykonywaniu jaki$ czynnosci przy urzg-
dzeniu (jak np. wymiana papieru $ciernego)
oraz gdy urzgdzenie nie jest uzywane, za-
wsze wyciqgaj wiyk sieciowy z gniazda zasi-
lania.

B Urzqdzenie musi byé zawsze czyste, suche
i niezabrudzone olejem ani smarem.

Oryginalne akcesoria/urzqdzenia
dodatkowe

B Korzystaé zawsze z akcesoriéw i dodatkowe-
go sprzetu, podanego w instrukeiji obstugi.
Korzystanie z narzedzi lub akcesoridw innych
niz podano w instrukeji obstugi, moze doprowa-
dzi¢ do obrazen.

Obstuga
Wiqczanie i wylqgczanie

Wiqczanie

4 Aby wiqczyé urzqdzenie, przestaw wigcznik/
wylqgcznik @ do przodu.

Wytqgczanie
¢ Aby wylqgczyé urzqdzenie, przestaw wigcznik/
wylgcznik @ do tytu.

Ustawienie predkosci oscylacji
Zaleznie od potrzeb zgdanq predkoéé oscylacii
mozna nastawi¢ pokrettem regulacyjnym predkosci
oscylacyjnej @. Wymagana predkosé oscylacii
zalezy od obrabianego materiatu i mozna jq okre-
4li¢ poprzez przeprowadzenie praktycznej préby.

Mocowanie arkusza papieru
sciernego

/\ OSTRZEZENIE!

> Przed wykonywaniem jakichkolwiek czynno-
4ci przy urzqdzeniu zawsze wyciggaj wiyk
sieciowy z gniazda zasilania.

> Przed zatozeniem nowego arkusza papieru
$ciernego (O usun pyt i zanieczyszczenia
z plyty szlifierskiej ©.

Arkusze papieru $ciernego z mocowaniem
na rzep
¢ Zatdz scidle arkusz papieru éciernego @
po jednej stronie plyty szlifierskiej @.
4 Zatbéz nastepnie arkusz papieru $ciernego (O
na plyte szlifierskqg @ i docisnij go.

Arkusze papieru iciernego bez mocowania

na rzep

¢ Otwérz dwie dzwignie zaciskowe @), lekko
naciskajqc je na zewngtrz, a nastepnie
ostroznie wyciggnij je do géry z blokady.

¢ Wsuh arkusz papieru éciernego (O na jednym
koAcu pod otwartq listwe zaciskowg @
i zaciénij go ponownie, blokujgc dzwignie
zaciskowq @.

4 W ten sam sposdb postepuj z drugiej strony.



///|PARKSIDE’

Do réznych materiatéw wymagane sq rézne ziarni-
stosci, a kiéra ziarnistosé jest wymagana do jakich
prac, mozna przeczytaé w naszych poradach
Wskazéwki robocze, porady i triki”.

Odsysanie pytu

/\ OSTRZEZENIE!
NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!

> Podczas prac z elekironarzedziami wyposa-
zonymi w pojemnik na pyt @ lub podigczo-
nych przez odcigg pytu do odkurzacza,
istnieje zagrozenie pozarowe! W niekorzyst-
nych warunkach, takich jak iskrzenie przy
szlifowaniu metalu lub metalowych czesci
znajdujgcych sie w drewnie, moze dojsé do
zapalenia sie pytéw drewna w worku na pyt
(lub w worku odkurzacza). W szczegélnosci
moze to nastgpié, gdy pyt drzewny jest zmie-
szany z resztkami lakieru lub innych substan-
cji chemicznych, a szlifowana powierzchnia
jest gorgca na skutek diugiego szlifowania.
Z tego powodu zawsze unikaj przegrzania
szlifowanej powierzchni oraz samego urzg-
dzenia, a takze oprézniaj pojemnik na pyt @
lub worek odkurzacza przed przerwami
w pracy.

No$ maske przeciwpytowq!
Odsysanie pytu z uzyciem pojemnika na pyt

Zaktadanie pojemnika na pyt
4 Nasun pojemnik na pyt @ na urzqdzenie.

Zdejmowanie pojemnika na pyt
¢ Zdejmij pojemnik na pyt @ z urzqdzenia.

> Aby zapewni¢ optymalng wydajnosé¢ odsysa-
nia, nalezy pojemnik na pyt @ na czas
oprézniad i ostukiwaé.
Otwérz pojemnik na pyt @, naciskajgc
przycisk odblokowujacy @ i zdejmujgc
tylng czes¢. Teraz zdejmij worek na kurz.

> Do odsysania pytu sq potrzebne arkusze
papieru $ciernego z otworami.

Odsysanie pytu za pomocq zewnetrznego

urzgdzenia do odsysania

Podtgczenie

4 Do odsysania pytu odkurzaczem wsui wagz
ssqcy dopuszczonego urzqdzenia odsysajq-
cego (np. odkurzacza warsztatowego)
w przylqcze @.

WSKAZOWKA

> Jedli to konieczne, uzyj adaptera @, wsu-
wajqc go w przylgcze @.
Wyjmowanie

¢ Wyciggnij waz odkurzacza z przylgcza @
lub ewentualnie z adaptera @.

Wskazoéwki dotyczqce pracy, porady

i triki

4 Poruszaj szlifierkg oscylacyjng réwnolegle,
ruchem kolistym po powierzchni lub na zmiane
wzdiuz i wszerz.

4 Szlifierki oscylacyjnej nie nalezy dociskaé.
Arkusze papieru $ciernego zapychaiq sieg, co
powoduje pogorszenie wydajnosci szlifowania.

4 Od czasu do czasu wyczy$é arkusz papieru
$ciernego () odkurzaczem.

4 Dobierajgc whasciwg predkoéé oscylaciji oraz
ziarnisto$é arkusza papieru $ciernego @ okre-
$la sie stopien cierania i tym samym réwniez
wynik pracy.

4 Nie stosuj tych samych arkuszy papieru écierne-
go @ do szlifowania réznych materiatéw (jak
np. najpierw do drewna, a potem do metalu).
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W ponizszej tabeli znajdujq sie niewigzqce warto-
éci, utatwiajgce dokonanie wyboru odpowiedniego
arkusza papieru $ciernego @.

Arkusz papieru
$ciernego/
ziarnistosé

Drewno

Obrébka drewna 40-240

Wstepne szlifowanie np. suro-

wych, nieheblowanych belek | 40, 60

i desek

Szlifowanie na gtadko 80, 100, 120

Wygtadzanie twardego drewna | 180, 240
Arkusz papieru

Farba/Lakier $ciernego/

ziarnisto$é

Obrébka powtok malarskich/
lakierniczych lub warstw

podktadowych, jak wypetnia- 40-320

cze i masa szpachlowa

Zdzieranie farby 40, 60
Szlifowanie farby podktadowej | 80, 100, 120
Wykoriczenie warstw podkta- 180, 240, 320

dowych przed lakierowaniem

Konserwacja i czyszczenie

/\ OSTRZEZENIE!
NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

> Przed wykonywaniem jakichkolwiek czynno-
$ci przy urzqdzeniu zawsze wyciggaj wtyk
sieciowy z gniazda zasilania.

B Urzqdzenie nalezy czysci¢ regularnie, bezpo-
$rednio po zakonczeniu pracy.

B Do czyszczenia urzqdzenia nie uzywaé zad-
nych ostrych przedmiotéw. Do wnetrza obudo-
wy nie moze przedosta¢ sie zadna ciecz.

B Do czyszczenia obudowy uzywaj suchej szmat-
ki. Nigdy nie uzywaj do czyszczenia urzqdze-
nia benzyny, rozpuszczalnikéw ani $rodkéw
czyszczqcych, ktére dziatajg na tworzywa
sztuczne. W celu starannego oczyszczenia
urzqdzenia nalezy uzyé odkurzacza.

8 PL

B Otwory wentylacyjne muszq byé zawsze wolne
od zanieczyszczen.

B Przywierajqcy pyt szlifierski usuwaj pedzlem.
Utylizacja

Oy

&Y

Opakowanie urzqdzenia wykonane
jest z materiatéw przyjaznych dla
$rodowiska naturalnego, ktére mozna
oddaé w lokalnych punktach zbiérki.

Urzqdzen elektrycznych nie

wolno wyrzucaé razem

z odpadami domowymil

Zgodnie z dyrektywq europeijskq
2012/19/EU w sprawie zuzytych urzqdzen elek-
trycznych i elekironicznych i zastosowaniem jej
w prawie krajowym zuzyte elekironarzedzia nale-
zy zbieraé oddzielnie i przekaza¢ do ponownego
przetworzenia w sposéb przyjazny dla $rodowiska.

Informacije na temat utylizacji zuzytego urzqdzenia
mozna uzyskaé w najblizszym urzedzie gminy lub
miasta.

Opakowania nalezy utylizowaé
b w sposéb przyjazny dla $rodowiska.
Przestrzegaj oznaczen na réznych
a materiatach opakowaniowych i w razie
potrzeby zutylizuj je zgodnie z zasadami segrega-
cji odpadéw. Materiaty opakowaniowe sq ozna-
czone skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujacy
sposéb: 1-7: tworzywa sztuczne, 20-22: papier
i tektura, 80-98: kompozyty.
Cﬁ‘. Info;m.acie na temzt rl?oiliwc?éci utylizacij
%n wystuzonego produktu mozna uzyskaé

w najblizszym urzedzie gminy lub miasta.
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Gwarancja
KompernaB3 Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwarancigq, liczac
od daty zakupu. W przypadku wad tego produktu,
masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku
sprzedawcy. Te ustawowe prawa nie sq ogra-
niczone przez nasze opisane ponizej warunki
gwaranciji.

Warunki gwarancji

Okres gwaranciji rozpoczyna sie od daty zakupu.
Nalezy zachowaé paragon. Jest on wymagany
jako dowdd zakupu.

Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu produktu
vjawni sig w nim wada materiatowa lub produk-
cyjna, produkt zostanie wedle naszego uznania
nieodptatnie naprawiony, wymieniony na nowy
lub zostanie zwrécona jego cena. Warunkiem
spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego jest
dostarczenie w trakcie tego trzyletniego okresu
uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zaku-
pu (paragonem) oraz krétkim opisem wady i daty
jej wystqgpienia.

Jezeli wada jest objeta naszg gwarancjq, ofrzymasz
z powrotem naprawiony lub nowy produkt.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia
gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyijnej nie przedtuza
okresu gwarancji. Dotyczy to réwniez wymienio-
nych i naprawionych czeici. Wszelkie szkody i
wady wykryte w chwili zakupu nalezy zgtosi¢
bezposrednio po rozpakowaniu urzqdzenia. Po
uptywie okresu gwaranciji wszelkie naprawy sq
wykonywane odptatnie.

Zakres gwarangii

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane

i poddane przed wysytkq skrupulatnej kontroli
jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub pro-
dukeyijne. Niniejsza gwarancja nie obejmuje czesci
produktu, podlegajqcych normalnemu zuzyciu, ani
uszkodzen czesci tatwo tamliwych, np. przetqezni-
kéw , lub czeéci wykonanych ze szkfa.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jesli
produkt zostat uszkodzony, nie uzywano go pro-
widtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu
zapewnienia prawidfowego stosowania produktu
nalezy scisle przestrzegad wszystkich instrukeji
wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy
bezwzglednie unikaé zastosowania oraz postgpo-
wania, ktérych odradza sig w instrukeji obstugi lub
przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wylgcznie do uzytku domo-
wego, a nie do zastosowari komercyjnych. Niewlasci-
we uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go w sposdb
niezgodny z jego przeznaczeniem, uzycie sity

lub ingerencja w urzqdzenie, dokonywana poza
naszymi autoryzowanymi punkfami serwisowymi,
powodujq utrate gwarancii.

Okres gwarancji nie ma zastosowania
w nastepujacych przypadkach

B normalne zuzycie pojemnosci baterii

B komercyjne wykorzystanie produktu

B uszkodzenie lub modyfikacja produktu przez
klienta

B nieprzestrzeganie przepiséw bezpieczenstwa
i konserwacii, btedy w obstudze

B szkody spowodowane zjawiskami naturalnymi

PL 9
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Redlizacja zobowigzan gwarancyjnych
W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia spra-
wy, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

B W przypadku wszelkich pyta przygotuj para-
gon fiskalny oraz numer artykutu
(np. IAN 12345) jako dowéd zakupu.

B Numer artykutu mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowej na produkcie, wygrawerowany
na urzqdzeniu, zapisany na stronie tytutowej
instrukcji obstugi (w dolnym lewym rogu) lub na
naklejce z tytu bqdz na spodzie urzgdzenia.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania
lub innych wad, prosimy o kontakt z odpowied-
nim dziatem serwisu telefonicznie lub przez
e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz
wtedy wraz z dotgczonym dowodem zakupu
(paragonem) oraz opisem i datq wystgpienia
usterki wysta¢ nieodptatnie na przekazany
wczeéniej adres serwisu.

E&1E | No stronie www.lidl-service.com

® | mozesz pobraé te i wiele innych
instrukeji, filméw o produktach oraz
oprogramowanie instalacyjne.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Za pomocq tego kodu QR mozesz
przejéé bezposrednio na strong serwisu Lidl
(www.lidl-service.com), gdzie mozesz otworzy¢
instrukcje obstugi, wpisujgc numer artykutu (IAN)
123456.

10 PL

Serwis

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lid|.pl

[IAN 339645_1910]

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem
serwisu. Skontaktuj sie najpierw z odpowiednim
punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernass.com
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Ttumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci

Firma KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpowiedzialna za sporzqdzenie dokumentaciji:
Pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NIEMCY, oéwiadcza niniejszym, ze produkt

ten jest zgodny z nastepujgcymi normami, dokumentami normatywnymi oraz dyrektywami WE:

Dyrektywa maszynowa
(2006/42/EC)

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej
(2014/30/EV)

Dyrektywa w sprawie stosowania substancji szkodliwych dla zdrowia
(2011/65/EU)*

* Wylqczng odpowiedzialno$é za wystawienie niniejszej deklaracji zgodnosci ponosi producent. Opisany powyzej
przedmiot oéwiadczenia spetnia wymagania przepiséw dyrektywy 2011/65/EU Parlamentu Europejskiego i Rady
z 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania okreslonych substancji niebezpiecznych w urzqdzeniach
elektrycznych i elektronicznych.

Zastosowane normy zharmonizowane

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typ/oznaczenie urzgdzenia: Szlifierka oscylacyjna PSS 270 C3
Rok produkeji: 05-2020
Numer seryjny: IAN 339645_1910

Bochum, 22.05.2020 r.

////// c €

L~

Semi Uguzlu
- dyrektor ds. jakosci -

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych w ramach procesu udoskonalania
urzqdzenia.
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VIBRACINIS SLIFUOKLIS
PSS 270 C3

IZanga

Sveikiname jsigijus naujq jrankj. Pasirinkote kokybis-

kg gaminj. Naudojimo instrukcija yra $io gaminio
dalis. Joje pateikta svarbiy saugos, naudojimo ir
$alinimo nurodymy. Prie$ pradédami naudoti gami-
nj, susipazinkite su visais naudojimo ir saugos nuro-
dymais. Gaminj naudokite tik taip, kaip aprasyta, ir
tik nurodytais naudojimo tikslais. Perduodami gami-
nj tretiesiems asmenims, kartu perduokite visus jo
dokumentus.

Naudojimas pagal paskirtj

Vibracinis 3lifuoklis skirtas medienai, plastikui ir
lakams (daZams) sausai 3lifuoti. Bet koks kitoks
naudojimas ar keitimas laikomi naudojimu ne pao-
gal paskirtj ir gali kelti didelj pavojy. Gamintojas
neprisiima jokios atsakomybés uz Zalq, atsiradusiq
naudojant jrankj ne pagal paskirtj. [rankis néra
skirtas komercinio naudojimo reikméms.

Dalys

@ JUNGIMO/ISJUNGIMO jungiklis

@ Suimamoiji dalis

© Atlaisvinimo mygtukas

O Dulkiy surinkimo dézuté

@ Jungtis (dulkiy siurbimo jrenginio)

O [3orinio dulkiy siurbimo jrenginio adapteris
@ Spaustukai

O VerZiamoji svirtis

O Slifavimo plokste

@ Slifavimo popieriaus lapas

® Vibracijy daznio reguliatorius

® Suimamoiji dalis

14 LT

Tiekiamas rinkinys

1 vibracinis slifuoklis PSS 270 C3

1 8lifavimo popieriaus lapas (gradétumas - 120)
1 dulkiy surinkimo dézuté

1 iZorinio dulkiy siurbimo jrenginio adapteris

1 naudojimo instrukcija

Techniniai duomenys

Vardiné jfampa 230V ~, 50 Hz
(kintamoiji sroveé)
Vardiné imamoji galia 270 W

Sukimosi greitis tui¢igja
eiga n, 7000-12000 min’
Vibracijy daznis tuiéigja
eiga n, 14000-24000 min
Slifavimo popieriaus
matmenys kibusis popierius

93 x 185 mm
spaustukais prispau-
dZiamas popierius
92 x 230 mm

/o

(dviguba izoliacija)

Apsaugos klasé

Informacija apie skleidZiamgq triukimq ir
vibracijas

I3matuotoji triuk$mo verté nustatyta pagal

EN 62841 standartq. Elektrinio jrankio paprastai
skleidZiamas A svertinis triukmo lygis nurodytas

toliau.
Garso slégio lygis L, = 90 dB (A)
L,, =101 dB (A)

K= 3 dB

Garso galios lygis
Neapibréztis

y \Dévekite klausos apsaugos
priemong!

Vibracijos vertés (trijy kryp&iy vektoriy sumal)
nustatytos pagal EN 62841 standartq.
Spindulivojamosios vibracijos verté a, =12,2 m/s?

Neapibréztis K=1,5 m/s?
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NURODYMAS

> Nurodytos vibracijy bendrosios vertés ir
spindulivojamojo triukmo vertés i¥matuotos
standartiniu matavimo metodu ir gali boti nau-
dojamos vienam elekiriniam jrankivi palyginti
su kitu.

> Nurodytomis vibracijy bendrosiomis vertémis
ir spindulivojamojo triukdmo vertémis taip pat
galima vadovautis preliminariai vertinant
poveikj.

/\ ISPEJIMAS!

> Praktitkai naudojant elektrinj jrankj, spindu-
livojamosios vibracijos ir spinduliuojamasis
triukmas gali nuo nurodytyjy veriy skirtis -
tai priklauso nuo elektrinio jrankio naudojimo
budo, ir ypa& nuo apdirbamo ruosinio risies.

> Stenkités kuo labiau sumazinti poveiki.
Vibracinj poveikj galite sumazinti, pavyzdziui,
darbo su jrankiu metu movédami pirdtines ir
ribodami darbo laiko trukme. Taip pat bitina
atsizvelgti j visas jrankio naudojimo ciklo dalis
(pavyzdziui, laikotarpius, kai elekirinis jrankis
yra i§jungtas, ir laikotarpius, kai jrankis jjung-
tas, tadiau veikia nenaudojamas).

A Bendrieji elektriniy

irankiy naudojimo
saugos nurodymai
/\ ISPEJIMAS!

> Perskaitykite visus saugos ir kitus nurodymus,
susipaZinkite su paveiksléliais ir techniniais
duomenimis, pridedamais prie $io elekirinio
jrankio. Nesilaikant toliau pateikiamy nurody-
my, kyla pavojus patirti elekiros smugj, sukelti
gaisrq ir (arba) sunkiai susiZalofi.

ISsaugokite visus saugos ir kitus nurodymus -
ju gali prireikti véliau.

Apradant saugos nurodymus vartojama sqvoka
selektrinis jrankis” reiskia j elektros tinklg (maitinimo
laidu) jungiamus ir akumuliatoriais (be maitinimo
laido) maitinamus elektrinius jrankius.

a)

b

c)

a

b

C

d

e

Darbo vietos sauga

Darbo zona turi bti $vari ir gerai apiviesta.
Jei darbo zona netvarkinga ar neapsviesta,
gali jvykti nelaimingas atsitikimas.
Nenaudokite elektrinio jrankio sprogioje
aplinkoje, kurioje yra degiy skyséiy, dujy ar
dulkiy. Elektriniai jrankiai jskelia kibirksciy, ir
jos gali dulkes ar garus uzdegti.

Dirbdami su elekiriniu jrankiu neleiskite artin-
tis vaikams ar kitiems asmenims. Atitraukus
démesj, elektrinis jrankis gali tapti nevaldomas.

Elektros sauga

Elekirinio jrankio jungiamasis kidtukas turi tikti
elektros lizdui. Jokiu budu nekeiskite kistuko.
Jei elektrinis jrankis jZemintas, nenaudokite
adapteriy. Naudojant originalius kistukus ir
tinkamus elekiros lizdus sumazéja elektros
smigio pavojus.

Stenkités nesiliesti prie jzeminty pavirsiy,
pavyzdziuvi, vamzdziy, Sildymo jrenginiy,
virykliy ir 3aldytuvy. Kai kiinas jzemintas,
padidéja elektros smugio pavojus.

Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus

ar drégmés. | elektrinio jrankio vidy patekus
vandens, padidéja elekiros smigio pavojus.

Jungiamasis laidas neskirtas elektriniam
jrankiui nesti, kabinti, taip pat traukti norint

i§ elektros lizdo istraukti kistukq. Saugokite
jungiamgjj laidg nuo karséio, astriy briauny

ir slankiyjy daliy, neistepkite jo alyva. Apgadi-
nus arba suraizgius jungiamuosius laidus, padi-
déja elektros smigio pavojus.

Dirbdami su elekiriniu jrankiu lauke, naudoki-
te tik darbui lauke tinkamus ilginamuosius
laidus. Naudojant darbui lauke tinkamq ilgina-
maqjj laidg sumazéja elektros smugio pavojus.
Jei elekirinis jrankis neivengiamai turi buti
naudojamas drégnoje aplinkoje, naudokite
pazaidos srove valdomg jungtuvg. Naudojant
pazaidos srove valdomgq jungtuvg sumazéja
elektros smigio pavojus.
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3.

a)

b

C

d

e

f

9

h

Zmoniy sauga

Visada bikite atidus, sutelke démesj j tai, kq
darote, ir laikykités jprasty darbo su elektriniu
jrankiu taisykliy. Nenaudokite elekiriniy jran-
kiy, jei pajutote nuovargj, vartojote narkotiniy
medZiagy, alkoholio ar vaisty. Menkiausias
neapdairumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
buti sunkiy suZalojimy priezastis.

Naudokite asmenines apsaugos priemones ir
batinai uzsidékite apsauginius akinius. Elekri-
nio jrankio tipui ir jo naudojimo bddui tinkamos
asmeninés apsaugos priemonés, pavyzdziui,
kauké nuo dulkiy, neslystanti saugi avalyné,
apsauginis 3almas ar klausos apsaugos priemo-
né, sumazina pavojy susizalofi.

Saugokités, kad netyéia nejjungtuméte jrankio.
Pries elektrinj jrankj prijungdami prie elekiros
tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries pakelda-
mi ar neddami jsitikinkite, kad jis yra i§jungtas.
Jei ne3dami elekirinj jrankj pirstq laikysite ant
jungiklio arba j elektros tinklq jjungsite jau jjungtq
elekrinj jrankj, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.
Prie¥ jjungdami elekirinj jrankj, pa3alinkite
reguliavimo jrankius arba verzliarakéius.
Besisukangioje elektrinio jrankio dalyje esantis
jrankis ar raktas gali suzaloti.

Venkite nenatiralios kino padéties. Stovékite
stabiliai, visada i3laikykite pusiausvyrg.

Taip geriau galésite kontrolivoti elekirinj jrank
nenumatytomis aplinkybémis.

Vilkékite tinkamus drabuzZius. Nevilkékite
pladiy drabuziy, bukite be papuosaly. Plaukus
ir drabuZius saugokite nuo slankiyjy daliy.
Slankiosios dalys gali jtraukti laisvus drabuZius,
papuoialus ar ilgus plaukus.

Jei prie jrankio galima prijungti dulkiy siurbimo
ar dulkiy surinkimo jrenginiy, juos reikia pri-
jungti ir tinkamai naudoti. Susiurbus dulkes,
sumazéja dulkiy keliamas pavojus.

Nesijauskite nepagristai saugis ir bitinai
laikykités elektriniy jrankiy naudojimo saugos
taisykliy, net jei elekirinj jrankj naudojote daug
karty ir gerai mokate su juo dirbti. Nerdpestin-
gai elgdamiesi greitai galite sunkiai susizaloti.
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4. Elektrinio jrankio naudojimas ir

a

b

C

d

e
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h

elgesys su juo

Venkite elektrinio jrankio perkrovy. Naudokite
darbui tinkamq elekirinj jrankj. Tinkamu elektri-
niu jrankiu nurodytos jrankio naudojimo srities
darbgq atliksite geriau ir saugiau.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei sugedo jo
jungiklis. Nejsijungiantis arba neissijungiantis
elektrinis jrankis kelia pavojy, ir ji reikia pataisyfti.
Prie$ regulivodami, padédami elektrinj jrankj
ar keisdami papildomus jrankius, itraukite i3
elektros lizdo kistukq ir (arba) iSimkite iSima-
maqji akumuliatoriy. Si atsargumo priemoné
neleis elektriniam jrankiui netycia jsijungti.
Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite
elektrinio jrankio naudoti su juo nesusipazZinu-
siems ar $iy nurodymy neperskaiciusiems
Zmonéms. Elekiriniai jrankiai kelia pavojy, jei
juos naudoja patirties neturintys Zmonés.
Rupestingai priZidrékite elektrinius ir papildo-
mus darbo jrankius. Patikrinkite, ar tinkamai
veikia ir ar neuZsikirtusios slankiosios dalys,
ar néra elektrinio jrankio veikimg bloginanéiy
sultZusiy arba apgadinty daliy. Prie$ naudo-
dami elektrinj jrankj pasirtpinkite, kad suge-
dusios dalys bty pataisytos. Daug nelaimingy
atsitikimy jvyksta dél netinkamai prizigrimy elek-
triniy jrankiy.

Pjovimo jrankiai turi buti astrs ir Svards. R-
pestingai priZiGrimi pjovimo jrankiai su atriais
admenimis rediau jstringa, juos lengviau valdyti.
Elektrinj jrankj, priedus, papildomus darbo
jrankius ir kt. naudokite vadovaudamiesi Siais
nurodymais. Taip pat jvertinkite darbo sqly-
gas ir atlikting darbg. Elektrinius jrankius nau-
dojant nenumatytais tikslais gali susiklostyti
pavojingy situacijy.

Rankenos ir suimamieji pavirsiai turi boti sau-
si, $vars ir neistepti alyva ar tepalu. Jei ranke-
nos ar suimamieiji pavirsiai slidus, elektrinio
jrankio negalésite saugiai naudoti ir valdyti
nenumatytomis situacijomis.
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5. Klienty aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj gali taisyti tik kvalifikuoti speci-
alistai ir tik naudodami originalias atsargines
dalis. Taip uztikrinama, kad elektrinis jrankis
i8liks saugus.

b) Jrankio kistukg arba jungiamqjj laidqg gali
pakeisti tik elekirinio jrankio gamintojas arba
gamintojo klienty aptarnavimo tarnyba. Taip
uztikrinama, kad elektrinis jrankis isliks saugus.

Irankio naudojimo specialieji saugos
nurodymai

Kaip nesusizeisti, iSvengti gaisro pavojaus ar

pavojaus sveikatai

B Dirbdami lauke jrankj junkite per pazaidos
srove valdomg jungtuvg (FI apsauginj jungiklj),
kurio atjungimo srové ne didesné kaip 30 mA.

B Naudokite tik darbui lauke leidZiamg naudoti
ilginamgjj laidg.

W |tvirtinkite ruosinj. Ruosiniams jtvirtinti naudo-
kite tvirtinimo jtaisus/spaustuvus. Taip ruosinys
bus laikomas tviréiau nei jUsy ranka.

B Kilus pavojui, nedelsdami i§ elektros lizdo
istraukite tinklo kistukq.

B Maitinimo laidg visada tieskite nuo jrankio
galo tolyn.

B SKRAIDANCIOS KIBIRKSTYS GALI SUKELTI
GAISRA! Slifuojant metalq skraido kibirkstys.
Todél butinai jsitikinkite, kad nekyla pavojus
Zmonéms ir netoli darbo zonos néra degiy
medZiagy.

/\ |SPEJIMAS! NUODINGOS DULKES!

> Kai kuriy medziagy, pavyzdzivi, dazy su
3vinu, kai kuriy medienos rdsiy, taip pat
metalo dulkés gali kenkti sveikatai.
Liestis prie 3iy dulkiy arba jy jkvépti su jrankiu
dirban&iam asmeniui arba arti esantiems
asmenims gali bdti pavojinga.

/\ ISPEJIMAS!
DULKIY KELIAMAS PAVOJUS!

> Jei mediena bus apdirbama ilgiau, ypaé jei
apdirbsite medziagas, dél kuriy susidaro svei-
katai pavojingy dulkiy, prijunkite jrankj prie
tinkamo i3orinio dulkiy siurbimo jrenginio.
Dévékite apsauginius akinius ir kauke nuo

dulkiy!

B Jei ketinate apdirbti plastikus, dazus, lakus
ir pan., pasiropinkite pakankamu védinimu.

B Medziagy arba apdirbamy pavirsiy nejmirky-
kite skys&iais, kuriy sudétyje yra tirpikliy.

B Stenkités neslifuoti dazy, kuriy sudétyje yra
$vino, arba kitokiy sveikatai kenksmingy me-
dziagy.

B Draudziama apdirbti medZiagas su asbestu.
Manoma, kad asbestas gali sukelti véZj.

B |rankis skirtas medzio, plastiko, metalo ir
glaistytiems bei dazytiems (lakuotiems) pavir-
$iams sausai slifuoti.

B Neapdirbkite sudrékinty medziagy ar drégny
pavirsiy. | elektrinio jrankio vidy patekus van-
dens, didéja elektros smugio pavojus.

B Dirbdami, jrankj visada tvirtai laikykite abiem
rankomis.

B Jokiu bodu nesiremkite rankomis 3alia jrankio,
apdirbamo paviriaus ar priedais juos, nes
nuslydes jrankis gali suZalofi.

B Prie$ padédami, vibracinj 3lifuoklj kas kartq
iSjunkite ir palaukite, kol nustos judéti 3lifavimo
popieriaus lapas @.

B Kai dirbdami darote pertraukas, ketinate kaip
nors tvarkyti jrankj (pvz., keisti 8lifavimo po-
pieriy) ar jrankio nenaudoti, visada idtraukite
tinklo kistukgq i§ elektros lizdo.

B Jrankis visada turi bti $varus, sausas, neistep-
tas alyva ar tepalu.

Originalis priedai ir papildoma

jranga

B Naudokite tik naudojimo instrukcijoje nurody-
tus priedus ir papildomq jrangq. Naudodami
kitokius nei naudojimo instrukcijoje rekomenduo-
jomus papildomus darbo jrankius ar kitus prie-
dus, galite susizaloti.
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Naudojimas

ljungimas ir iSjungimas

ljungimas

¢ |rank] jjungsite JUNGIMO/ISJUNGIMO
jungikli @ pastumdami j prieki.

ISjungimas

¢ lrankj jungsite JUNGIMO/I3JUNGIMO
jungiklj @ pastumdami atgal.

Vibracijy daznio nustatymas

Atskiru atveju norimq vibracijy daznj galite nustatyti
vibracijy daznio reguliatoriumi ). Reikiamas vibra-
cijy daznis priklauso nuo apdirbamos medziagos,
jis pasirenkamas praktiniais bandymais.

Slifavimo popieriaus pritvirtinimas

A\ ISPEJIMAS!

> Pries tvarkydami jrankj, kas kartq i3 elektros
lizdo istraukite tinklo kistukg.

NURODYMAS

> Prie$ pritvirtindami naujq $lifavimo popieriaus
lapg @ nuo slifavimo plokstés @ nuvalykite
dulkes ir nevarumus.

Kibusis 3lifavimo popierius

¢ Slifavimo popieriaus lapg @ prie vieno 3lifavi-
mo plokstés @ krasto pridékite taip, kad jis eity
lygiai su kradtu.

4 Paskui visq 3lifavimo popieriaus lapg  uzdéki-
te ant lifavimo plokstés @ ir tvirtai prispauskite.

Nekibusis 3lifavimo popierius

¢ Llengvai paspausdami iorés link praverkite abi
verziamgsias svirtis @ ir paskui atsargiai istrau-
kite aukstyn i3 fiksatoriaus.

4 Vieng slifavimo popieriaus lapo @ krastq paki3-
kite po pakeltu spaustuku @ ir prispauskite vél

uzfiksuodami verziamaqjq svirtj @.

¢ Tq patj padarykite su kitu lapo krastu.
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Ivairios medZiagos apdirbamos skirtingo gradétu-
mo popieriumi. Kaip pasirinkti darbui tinkamgq po-
pieriaus gridétumaq, skaitykite misy rekomendaci-
nio pobudZio patarimuose, kuriuos rasite skyrivje
,Naudojimo nurodymai, patarimai ir gudrybés”.

Dulkiy susiurbimas

/\ ISPEJIMAS! GAISRO PAVOJUS!

> Dirbant su elektriniais jrankiais, kurivose yra
dulkiy surinkimo dézuté @ arba kurivos dul-
kiy siurbimo jtaisu galima sujungti su dulkiy
siurbliu, kyla gaisro pavojus! Nepalankiomis
sqlygomis, pvz., skraidant kibirkstims, kai §li-
fuojamas metalas ar metalo liekanos medie-
noje, medzio dulkés dulkiy maidelyje (arba
dulkiy siurblio dulkiy mai3elyje) gali uZsidegti.
Toks pavojus ypaé kyla tada, kai medienos
dulkés susimaiso su dazy (lako) likuciais ar
kitomis cheminémis medZiagomis, o ilgai 3li-
fuotas ruosinys yra jkaites. Todél stebékite,
kad Zlifuojamas ruosinys ir jrankis pernelyg
nejkaisty, o prie$ darydami pertraukas visada
istustinkite dulkiy surinkimo déZute @ ir
(arba) dulkiy siurblio dulkiy maisel;.

Dévékite kauke nuo dulkiy!
Dulkiy siurbimas j dulkiy surinkimo dézute
Dulkiy surinkimo dézutés uzdéjimas

4 Uzstumkite dulkiy surinkimo dézute @ ant
jrankio.

Dulkiy surinkimo dézutés nuémimas

4 Nutraukite dulkiy surinkimo dézute @ nuo
jrankio.

NURODYMAS

> Geriausiai dulkés susiurbiamos, jei dulkiy
surinkimo dézuté @ laiku istustinama ir
iSpurtoma.
Dulkiy surinkimo dézute @ atidarysite pa-
spaude atlaisvinimo mygtukq @ ir nutrauke
galine dalj. Dabar nutraukite dulkiy maisel;.

> Norint susiurbti dulkes, reikia slifavimo popie-
riaus su skylutémis.
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Dulkiy siurbimas iSoriniu siurbimo jrenginiu

Prijungimas

4 Norédami siurbti dulkes dulkiy siurbliu, leidZia-
mo naudoti dulkiy siurbimo jrenginio (pvz.,
dirbtuviy dulkiy siurblio) siurbimo zarnq jkiskite
i jungti ©.

NURODYMAS

> Jei reikia, naudokite adapterj @ ir i jkiskite
i jungti ©.
Atjungimas
4 Dulkiy siurbimo jrenginio zarng atskirkite

nuo jungties @ arba, jei naudojate, - nuo
adapterio @.

Naudojimo nurodymai, patarimai
ir gudrybés

4 Vibracinj slifuoklj stumdykite lygiagregiai,
sukdami plagius ratus arba pakaitomis iSilgai ir
skersai.

4 Nespauskite vibracinio 3lifuoklio. Slifavimo
popieriuje prisikaups nuslifuoty medziagy ir
jrankis prasciau $lifuos.

¢ Slifavimo popieriaus lapg @ retsykiais issiurbkite
siurbliv.

4 Nuslifuojamos medziagos kiekis - o kartu ir
jusy darbo rezultatas - priklauso nuo finkamai
parinkto vibracijy daznio ir $lifavimo popieriaus
lapo @ grudétumo.

¢ Tuo padiu 3lifavimo popieriaus lapu @ niekada
nedlifuokite skirtingy medziagy (pavyzdziui,
medienos, o paskui metalo).

Toliau pateikiamoje lenteléje yra rekomendacinio
pobidzio informacijos, padésianios pasirinki 3lifa-
vimo popieriy @.

Slifavimo popie-

G rius/grudétumas
Medienos apdirbimas 40-240

Rupusis slifavimas, pvz.,

Siurk3taus pavirSiaus, neo- 40, 60

blivoty rgsty ir lenty

80, 100, 120

Glotnusis 3lifavimas

Kietesnés medienos baigiama-
sis 3lifavimas

180, 240

Slifavimo popie-

Dkl el rius/gridétumas

Dazy/lako sluoksniy arba
gruntiniy dangy (pvz., uzpildo| 40-320
ar glaisto) apdirbimas

40, 60

Dazy nuilifavimas

80, 100, 120

Grunto 3lifavimas

Gruntiniy dangy baigiamasis

o S s 180, 240, 320
3lifavimas prie$ dazant

Techniné prieziora ir valymas

/\ |SPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!
> Pries tvarkydami jrankj, kas kartq i§ elektros
lizdo istraukite tinklo kistukg.

B Baige darbq, jranki i§ karto nuvalykite.

B Nevalykite jrankio astriais daiktais. | jrankio
vidy neturi patekti skysciy.

B Korpusq valykite sausa 3luoste. Niekada nenau-
dokite benzino, tirpikliy ar plastikus gadinandiy
valikliy. Norint kruop3giai isvalyti jrankj, prireiks
dulkiy siurblio.

B Védinimo angos visada turi biti atviros.

B Prilipusias Slifavimo dulkes nuvalykite 3epetéliu.

] 19
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Salinimas
@ Pakuoté pagaminta i§ aplinkg tauso-
% jan&iy medziagy, kurias galite atiduoti
vietos perdirbimo jmonéms.

Elektriniy jrankiy neidmeskite
kartu su buitinémis atliekomis!

Pagal Europos direktyvg 2012/19/EU

dél elektros ir elektroninés jrangos atlie-
ky ir 3ios direktyvos jgyvendinimq nacionalinéje
teiséje panaudoti elektriniai jrankiai turi buti suren-
kami atskirai ir atiduodami perdirbti nedarant zalos
aplinkai.
Kaip i3mesti nebenaudojamg jrankj, suzinosite savo
savivaldybés arba miesto administracijoje.

Pakuote ismeskite saugodami aplinkg.
Atsizvelkite j skirtingy pakuotés medzia-
gy Zenklinimg ir prireikus jas surSivoki-

a te. Pakuotés medZiagos zenklinamos
Siais trumpiniais (a) ir skaiciais (b): 1-7: plastikai,
20-22: popierius ir kartonas, 80-98: sudétinés
medZiagos.

o |
i

Kaip i3mesti nenaudojamq gaminj,
suzinosite savo savivaldybés arba
miesto administracijoje.
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KompernaBB Handels GmbH
garantija
Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama

3 mety garantija. 13ry3kéjus Sio gaminio trikumams,
gaminio pardavéjas uztikrina jums teisés aktais
reglamentuojamas teises. Toliau i¥déstytos garanti-
jos teikimo sqlygos 3iy jUsy teisés aktais reglamen-
tuojamy teisiy neapriboja.

Garantijos teikimo sqlygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo
pirkimo datos. $saugokite kasos &ekj. Jo reikia kaip
pirkimo dokumento.

Jei per trejus metus nuo 3io gaminio pirkimo datos
isryskety medziagy ar gamybos trikumy, gaminj
savo nuozidra nemokamai pataisysime, pakeisime
arba grgzinsime sumokétqg sumgq. Norint pasinau-
doti garantija, sugedusj gaminj ir pirkimo dokumen-
tq (kasos &ekj) butina pateikti trejy mety laikotarpiu
trumpai aprasius trikumg ir nurodzius trikumo
atsiradimo laikg.

Jei trukumui taikoma misy garantija, jums grazinsi-
me sutaisytq arba pristatysime naujq gaminj. Sutai-
sius ar pakeitus gaminj, garantijos teikimo laikotar-
pis nepratesiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés

aktais reglamentuojama trokumy pasalinimo
garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy
paslaugy, garantijos teikimo laikotarpis nepratesia-
mas. Ta pati sqlyga taikoma ir pakeistoms bei sutai-
sytoms dalims. Apie jsigyto gaminio paZeidimus ir
trokumus bitina pranesti vos iSpakavus gaminj.
Pasibaigus garantijos teikimo laikotarpiui uZ remon-
to darbus imamas mokestis.
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Garantijos apréptis

Prietaisas kruops¢iai pagamintas vadovaujantis
grieztomis kokybés gairémis ir prie pristatant buvo
isbandytas.

Garantija taikoma tik medZiagy arba gamybos
trakumams. Sis garantija netaikoma jprastai dylan-
&ioms dalims, priskiriamoms prie susidévin&iy daliy
kategorijos, arba loztandiy (duziy) daliy, pavyz-
dZivi, jungikliy ar i§ stiklo pagaminty daliy, pazeidi-
mams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas,
netinkamai naudojamas ar netinkamai priZigrimas.
Gaminys tinkamai naudojamas tik tada, jei tiksliai
laikomasi visy naudojimo instrukcijoje pateikty nuro-
dymy. Gaminj draudZiama naudoti tokiems tikslams
ar tokiv budu, kurie nerekomenduojami naudojimo
instrukcijoje arba dél kuriy joje jspéjama.

Ganminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudo-
jimo reikméms. Garantija netaikoma pikinaudZiavi-
mo, netinkamo naudojimo atvejais, jei naudojama
jéga ir jei remontuoja ne misy jgaliotoji klienty
aptarnavimo tarnyba.

Garantinis laikotarpis netaikomas

B jprastai sumazéjus akumuliatoriaus talpai,

H jei gaminys naudojamas komerciniams tikslams,
B jei klientas apgadina arba pakeigia gaminj,

B jei nesilaikoma saugos ir techninés prieZidros

nurodymy arba jei gaminys nefinkamai
valdomas,

B stichiniy nelaimiy padarytai zalai.

Garantiniy jsipareigojimy vykdymas
Kad galétume greitai sutvarkyti josy pradymg,
prasome vadovautis toliau nurodytais nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio,
turékite kasos &ekj kaip pirkimo dokumentq ir
gaminio numerj (pvz., IAN 12345).

B Gaminio numerj rasite gaminio duomeny lente-
léje, isgraviruotq ant gaminio, nurodytq ant
naudojimo instrukcijos virdelio (apacioje kairéje)
arba uzklijuotq gaminio uzpakalinéje puséje ar
apadioje.

W Jei iSryskéty prietaiso veikimo ar kitokiy trokumy,
pirmiausia telefonu arba elektroniniu
pastu kreipkités j toliau nurodytq klienty aptar-
navimo skyriy.

B Tada sugedusiu pripazintq gaminj, pridéje pirki-
mo dokumentq (kasos ¢ekj) ir nurode trikumg
bei jo atsiradimo laikg, nemokamai galésite
i$siysti jums nurodytu techninés prieZitros tarny-
bos adresu.

OE 00| I3 svetainés www.lidl-service.com
i galite atsisiysti §j ir daugiau Zinyny,
5 gaminiy vaizdo jrady ir jdiegimo
programinés jrangos.
— Sis QR kodas Jus nukreips fiesiai j ,Lidl

klienty aptarnavimo puslapj (www.lidl-service.com),
kuriame jvede gaminio numerj (IAN) 123456
galésite atverti savo naudojimo instrukeijq.

PrieziUra

@ Prieziura Lietuva
Tel. 880 033 144
Elektroninio pasto adresas:
kompernass@lidl.It

[IAN 339645_1910]

Importuotojas

Atminkite, kad $is adresas néra techninés priezidros
tarnybos adresas. Pirmiausia susisiekite su nurodyta
klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompernass.com
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Originali atitikties deklaracija

Mes, KOMPERNASS HANDELS GMBH ir uz dokumento pateikimqg atsakingas asmuo Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, VOKIETIJA, pareiskiame, kad 3is gaminys atitinka toliau nurodytus

standartus, norminius dokumentus ir EB direktyvas:

Masiny direktyvg
(2006/42/EC)

Elektromagnetinio suderinamumo direktyvg
(2014/30/EV)

Pavojingy medziagy naudojimo ribojimo direktyvg
(2011/65/EU)*

* Visq atsakomybe uZ 3iq atitikties deklaracijq prisiima gamintojas. Pirmiau aprasytas deklaruojamas gaminys atitinka
2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2011/65/EU dél tam tikry pavojingy medziagy
naudojimo elektros ir elekironinéje jrangoje apribojimo.

Taikomi darnieji standartai
EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Tipas/jrankio pavadinimas: Vibracinis 3lifuoklis PSS 270 C3
Pagaminimo metai: 2020-05
Serijos numeris: IAN 339645_1910

Bochumas, 2020-05-22

.'/’

Semi Uguzlu
- Kokybés vadovas -

Galimi techniniai pakeitimai tobulinant gamini.
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ORBITALA SLIPMASINA
PSS 270 C3

levads

Sirsnigi sveicam jUs ar jaunas ierices iegadil Veicot
30 pirkumu, jUs sava ipasuma esat ieguvis augstvér-
figu izstradajumu. LietoSanas pamaciba ir ierices
komplektacijas sastavdala. Ta satur svarigus nora-
dijumus par drodibu, ierices lietosanu un likvidéso-
nu. Pirms izstradajuma lietodanas izlasiet visus
lietoanas un drosibas noradijumus. Izmantojiet
izstrad@jumu tikai atbilstigi sniegtajam aprakstam
un vienigi noraditajiem lietojuma veidiem. Nododot
izstrad@jumu lietodana citiem, iedodiet lidzi ari
visus t& dokumentus.

Noteikumiem atbilstigs lietojums

Vibroslipmasina ir piemérota koka, plastmasu un
krasu sausajai slipédanai. Jebkads cits pielietojums
vai parveidojums ir uzskatdms par noteikumiem
neatbilstodu un var izraisit nopietnus nelaimes gadi-
jumus. RaZotdjs neatbild par zaud&jumiem, kuru
iemesls ir noteikumiem neatbilstigs lietojums. lerice
nav paredzéta komercialam izmantojumam.

Aprikojums

@ IESL./IZSL. sledzis

@ Satverama virsma

© Atblokésanas tausting

O Puteklu savacéjtvertne

@ Savienojuma ligzda (nosicéjam)
O Adapteris aréjam puteklu nosicéjam
@ lespilésanas listes

O Piespiedgjsvira

O Slipgianas platne

@ Slipgsanas disks

® Vibraciju frekvences izvéles sledzis

® Satverama virsma

24 Lv

Piegades komplekts

1 orbitala slipmasina PSS 270 C3

1 slipgésanas disks (graudainiba 120)
1 puteklu savacéjivertne

1 adapteris aréjam putek|u nosicgjam

1 lietodanas pamaciba

Tehniskie parametri

Nominalais spriegums 230V ~, 50 Hz
(mainstraval)
Nominalais patéring 270 W

Tuk3gaitas apgriezienu

skaits n, 7000-12000 min’
Tuksgaitas vibraciju skaits n, 14000-24000 min’
Slipésanas diska izméri  pamatne ar velkro
stipringjumu

93 x 185 mm

pamatne ar spailu
stipringjumu

92 x 230 mm

Il / @ (dubulta izolacija)

Aizsardzibas klase

Informacija par troksni un vibracijam
Trokdna mérijuma vértiba noteikta saskana ar

EN 62841. Tipiskais A-izsvarotais trok3na limenis,
ko rada elektroinstruments:

Skanas spiediena limenis L,= 90 dB(A)
Skanas jaudas limenis Ly, = 101 dB(A)
3 dB

Klada K=

Vibracijas vértiba (tris virzienu vektoru summa)
noteikta saskana ar EN 62841:

Vibraciju emisija a,
Kloda K=

12,2 m/s?
1,5 m/s?
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IEVERIBAI!

> Noraditas kopéjas vibracijas vértibas un trok-
3na emisijas vérfibas ir méritas ar standarta
parbaudes metodi, tapéc tas var izmantot, lai
salidzinatu vienu elektroinstrumentu ar citu.

> Noraditas kopéjas vibracijas vérfibas un
trok3na emisijas vértibas var izmantot ari, lai
iepriek$ novértétu slodzi.

/\ BRIDINAJUMS!

> Elektroinstrumenta faktiskas izmantosanas
laika vibracija un trokdna emisija var atkirties
no noraditajam vértibam, jo tas ir atkarigas
no veida un panémiena, ka tiek izmantots
elektroinstruments, it ipasi no ta, kada veida
detala tiek apstradata.

> Méginiet saglabat péc iespéjas mazaku slo-
dzi. Vibraciju radito slodzi var samazinat, pie-
méram, uzvelkot cimdus, kad strada ar instru-
mentu, un ierobeZojot darbalaiku. Turklat
j@nem véra visas darba cikla fazes (piemé-
ram, laiks, kad elekiroinstruments ir izslégts,
un ari laiks, kad tas ir ieslégts, tacu darbojas
bezslodzes rezima).

Visparigi drosibas

noradijumi par elektro-

instrumentiem

/\ BRIDINAJUMS!

> Izlasiet visus drosibas noradijumus, pamaci-
bas, attélus un tehniskos parametrus, kas
attiecas vz 3o elektroinstrumentu.Neievéro-
jot talak sniegtos noradijumus, pastav risks
gut elektrosoku, var notikt aizdeg3anas un/
vai tikt gitas smagas fraumas.

Glabadijiet visus drosibas noradijumus un
instrukcijas turpmakam uzzinam.

Drogibas noradijumos lietotais jédziens ,elektroins-
truments” attiecas uz elektroinstrumentiem, kas ir
pievienoti elektrotiklam (ar fikla kabeli) vai kurus
darbina akumulators (bez fikla kabela).

a)

b

C

a

b

C

d

e

Drosa darba vieta

Uzturiet savu darba vietu tiru un labi apgais-
motu. Nekarfiba un neapgaismotas darba
zonas var izraisit negadijumus.

Nestraddijiet ar elektroinstrumentu spradzien-
bistama vidg, kura atrodas degosi 3kidrumi,
gazes vai putekli. Elektroinstrumenti rada dzirk-
steles, kas var aizdedzinat puteklus vai tvaikus.

Stradajot ar elektroinstrumentu, nelaujiet
b&rniem un citdm persondm tuvoties darba
zonai. Ja tiek novérsta uzmaniba, jos varat
zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

Elekiroinstrumenta piesléeguma spraudnim
jaatbilst kontaktligzdai. Kontaktspraudni
nedrikst nekadi parveidot.

Nelietojiet spraudnu adapterus kopa ar ieze-
métiem elektroinstrumentiem. Neparveidoti
spraudni un piemérotas kontaktrozetes samazi-
na elektriska trieciena risku.

Izvairieties no kermena saskares ar iezemé-
tam virsm@m, pieméram, caurulém, radiato-
riem, plifim un ledusskapjiem. Ja jisu kermenis
ir sazeméts, pastav paaugstindts elekiriska
trieciena gisanas risks.

Sargdijiet elektroinstrumentus no lietus un
mitruma. Ja elekiroinstrumentd ieklust Gdens,
palielings elekiriska trieciena gidanas risks.

Nelietojiet piesléguma kabeli, lai aiz ta nestu
vai pakarindtu elektroinstrumentu, vai atvie-
notu no kontakiligzdas spraudni. Sargdijiet
piesleguma kabeli no karstuma, ellas, asam
$kautném un kusfigadm detalam. Bojati vai
samudzindti piesléguma kabeli palielina
elekiriska trieciena gosanas risku.

Ja ar elektroinstrumentu straddjat ara, lieto-
jiet tikai tadus kabela pagarinatajus, kas ir
pieméroti ari ara apstakliem. Lietojot Gra aps-
takliem piemérotus kabela pagarinatajus, sama-
zinas elektriska trieciena godanas risks.

Ja nav iesp&jams izvairities no elektroinstru-
menta ekspluatdcijas mitrd vidé, izmantojiet
noplidstravas aizsargslédzi. Noplidstravas
aizsargslédZa izmanto$ana samazina elektriska
trieciena gusanas risku.
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3. Cilvéku drosiba

a) Esiet uzmanigs un pievérsiet uzmanibu tam, ko
darat; rikojieties saprdatigi, stradajot ar elektro-
instrumentu. Nelietojiet elektroinstrumentu,
kad esat noguris vai atrodaties narkotiku,
alkohola vai medikamentu ietekmé. Stradajot
ar elektroinstrumentu, iss neuzmanibas mirklis
var radit nopietnas traumas.

b

Lietojiet individudlos aizsardzibas lidzek|us un
vienmér uzlieciet aizsargbrilles.Individualo aiz-
sardzibas lidzeklu — puteklu respiratora, neslido-
$u droibas apavu, aizsargkiveres vai austinu —
lieto3ana atkariba no elektroinstrumenta veida
un pielietojuma samazina traumu gidanas risku.

Izvairieties no nejausas ierices iedarbinasa-
nas. Parliecinieties, ka elektroinstruments ir
izslegts, pirms pieslédzat to pie elektrotikla
un/vai akumulatora, nemat rokas vai nesat.
Ja turat pirkstu uz slédza, kad nesat elekiro-

C

instrumentu, vai ieslégtu elektroinstrumentu
pievienojat elektrotiklam, var notikt nelaimes
gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégianas none-
miet iestati$anas darbarikus vai uzgrieznu
atslégu. Darbariks vai atsléga, kas atrodas
elektroinstrumenta rotéjoaja dala, var izraisit
traumas.

e) lzvairieties no nedabiskas kermena pozas.
Rupéjieties par stabilu kermena pozu un vien-
mér saglabdjiet lidzsvaru. Sadi os varésiet
labak kontrolét elektroinstrumentu, ja radisies
negaidita situacija.

f

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevelciet platu
apgérbu un nenésdijiet rotaslietas. Sargdijiet
matus un apgérbu no rot&josam detalam.
Rotéjo3as detalas var aizkert valigu apgérbu,
rotaslietas vai garus matus.

g) Jair iesp&jams piemont&t puteklu nostksanas
un savdksanas ierices, tad tas ir jGpieslédz un
pareizi jaizmanto. Puteklu nosicéja izmantosa-
na var samazingt puteklu raditu apdraudéjumu.

h

Nepalaujieties uz viltus drosibu un neizlaidiet
nodalu par elekiroinstrumentu drosibas notei-
kumiem arf tad, ja esat jau daudzreiz lietojis

elektroinstrumentus. Neuzmaniga riciba sekun-
des desmitdalu laika var radit smagas traumas.
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4. Elektroinstrumenta lietosana un

a

b

d

e

9

h

apstrade

Neparslogojiet elektroinstrumentu. Sava
darba izmantojiet elektroinstrumentu, kas
paredzéts tiesi §im nolokam. Ar piemérotu
elektroinstrumentu darbs veiksies labak un dro-
$ak, stradajot noraditaja jaudas diapazona.
Nelietojiet elektroinstrumentu, ja slédzis ir
bojats. Elektroinstruments, kuru vairs nevar
ieslégt vai izslégt, ir bistams, tapéc tas ir
jasalabo.

Atvienojiet spraudni no kontaktligzdas un/vai
iznemiet nonemamo akumulatoru, pirms sdkat
iestatit ierici, mainit ievietota darbarika deta-
las vai liekat nost elektroinstrumentu. Sadi
piesardzibas pasdkumi nejaus nejausi iedarbi-
nat elektroinstrumentu.

Neizmantotus elektroinstrumentus glabdjiet
bérniem nepieejama vietd. Nelaujiet lietot
elektroinstrumentu personam, kuras to nepar-
zina vai nav izlasijuas $os noradijumus.
Elektroinstrumenti ir bistami, ja tos lieto nepiere-
dzgjudas personas.

Rupigi kopiet gan elektroinstrumentu, gan
ievietojamo darbariku. Parbaudiet, vai kusfi-
gas dalas darbojas nevainojami un nesprist,
vai detalas nav saltzuias vai sabojétas 14,
ka tiek ietekméta elektroinstrumenta darbiba.
Pirms elektroinstrumenta izmanto3anas lodziet
salabot bojatas detalas. Slikti uzturéti elektro-
instrumenti ir daudzu negadijumu célonis.

Uzturiet griez&jinstrumentus asus un firus.
Ropigi kopti griez&jinstrumenti ar asam $kaut-
ném retak sprust un ir vieglak vadami.
Izmantojiet elektroinstrumentu, ievietojamo
darbariku, darbarikus utt. atbilstosi siem
noradijumiem. Turklt nemiet véra darba
apstaklus un veicamo uzdevumu. Izmantojot
elekiroinstrumentus citiem mérkiem, kas atskiras
no paredzéta lietojuma, var rasties bistamas
situacijas.

Rokturus un satveramas virsmas uzturiet sau-
sas, firas, bez ellas un smérvielam. Slideni
rokturi un satveramas virsmas nelauj neparedzé-
tas situdcijas drosi vadit un kontrolét elektroins-
trumentu.
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5. Serviss

a) Uzticiet sava elektroinstrumenta remontu
vienigi kvalificgtiem specidlistiem un izmanto-
jiet tikai originalds rezerves dalas. Sadi tiks
garantéta elektroinstrumenta dro§uma saglaba-
$anas.

b

Vienmér uzticiet kontaktspraudna vai piesle-
guma vada nomainu elektroinstrumenta razo-
tdjam vai ta klientu apkalpo3anas centram.
Sadi tiks garantéta elektroinstrumenta droduma
saglabasanas.

Drosibas noradijumi attieciba
uz konkréto ierici

Lai izvairitos no traumam, aizdeg3anas riska

un veselibas apdraudéjuma:

B Stradajot arpus telpam, pieslédziet ierici,
izmantojot nopludstravas (Fl) aizsargslédzi
ar maksimdli 30 mA atslégsanas stravu.

B Izmantojiet tikai lietosanai arpus telpam
apstiprindtu kabela pagarinataiju.

B Nostipriniet apstrdddjamo detalu. Lai apstra-
dajamo detalu noturétu, izmantojiet iespilésa-
nas mehanismu/skrovspiles. Tada veida to ir
dro3ak noturét neka ar savu roku.

B Briesmu gadijuméa uzreiz atvienojiet fikla
spraudni no kontaktligzdas.

B lerici vienmér turiet 1, lai tikla kabelis
atrastos aiz tas.

B UGUNSBISTAMIBA, KO RADA DZIRKSTE-
LOSANAL! Slipgjot metalus, rodas dzirksteles.
Tapéc obligati pievérsiet uzmanibu tam, lai
netiktu apdraudeéti cilvéki un darba zonas
tuvuma neatrastos degosi materiali.

/\ BRIDINAJUMS! INDIGI PUTEKLI!

> Tadu materialu ka svinu saturosu krasu, dazu
koku sugu un metala putekli var bot kaifigi
veselibai.
Saskare ar Siem putekliem vai to ieelposana
var radit draudus ierices lietotajam vai lidzas
esosajiem cilvekiem.

/\ BRIDINAJUMS!

PUTEKLU RADITS APDRAUDEJUMS!
> llgaku laiku apstradajot koku un it padi mate-
riclus, kuru apstrades laika rodas veselibai
bistami putekli, ierice japieslédz pie pieméro-

ta aréja puteklu nostcgja. Lietojiet aizsar-
gbrilles un puteklu respiratoru!

B Apstradajot plastmasas, krasas, lakas utt.,
nodroginiet pietieckamu ventilaciju.

B Nepiesiciniet materidlus vai apstradajamas
virsmas ar $kidinatajus saturosiem Zkidrumiem.

B Izvairieties no svinu saturo$u krasu vai citu
veselibai kaitigu materidlu slipgsanas.

B Nedrikst apstradat azbestu saturodu materia-
lu. Azbestu uzskata par véZa izraisitaju.

M lerice ir paredzéta sausu koka, plastmasas,
metdla un 3paktelmasas virsmu, kd ar lakotu
virsmu slip&3anai.

B Neapstraddjiet samitringtus materidlus vai
mitras virsmas. Ja elekiroinstrumenta iek|ost
ddens, palielings elekiriska trieciena godanas
risks.

B Darba laika vienmér stingri turiet ierici abés
rokas.

B Nekada gadijuma neatbalstieties ar plauks-
tam pret virsmu, kas atrodas blakus iericei
vai tas priekSpusé, ka ari pret apstradajamo
virsmu, jo paslidot pastav miesas bojajumu
giosanas risks.

M Pirms liekat nost vibroslipmasinu, vienmér
izsledziet ierici un pagaidiet, kamér slipesa-
nas disks {) vairs nevibre.

B Darba partraukumos, pirms jebkura darba pie
ierices (pieméram, pirms slippapira nomainas)
vai tad, kad ta netiek izmantota, vienmér izvel-
ciet fikla spraudni no kontaktrozetes.

B lericei vienmér jGbat firai, sausai, bez ellas
vai smérvielam.

Originalie piederumi/papildierices

B Izmantojiet tikai tos piederumus un papildieri-
ces, kas ir noraditas lietoSanas pamaciba.
Izmantojot citus ievietojamos darbarikus vai
piederumus, neka noradits lietosanas pamaci-
ba, jUs radat sev traumu godanas risku.
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Lietosana

leslégsana un izslégSana

leslég$ana
¢ Laiieslégtu ierici, pabidiet IESL./IZSL. sledzi @

uz prieksu.

Izslegsana
¢ Laiizslégtu ierici, pabidiet IESL./IZSL. slédzi @
atpakal.

Vibrdaciju frekvences iestatiSana
Vélamo vibréciju frekvenci péc vajadzibas iespgjams
iestafit ar vibraciju frekvences izvéles sledzi (.
Nepiecie3ama vibraciju frekvence ir atkariga no
apstraddjama materidla, un to var noteikt praktis-
kos izméginajumos.

Slipésanas diska piestiprinasana

/\ BRIDINAJUMS!

> Pirms veicat jebkadus darbus pie ierices,
vienmér atvienojiet fikla kontaktspraudni no
kontaktligzdas.

IEVERIBAI!

> Pirms jauna slipésanas diska { piestiprinaa-
nas notfiriet no slipésanas platnes @ puteklus
un nefirumus.

Slipesanas diski ar velkro stiprinajuma

pamatni

¢ Novietojiet slipgsanas disku () viend slipésanas
platnes @ pusé viend limeni ar to.

¢ Péc tam uzlieciet slipgsanas disku ) uz slipgia-
nas platnes @ un stingri piespiediet.

Slipésanas diski bez velkro stipringjuma

pamatnes

¢ Atveriet abas piespiedgjsviras @, tas viegli
spiezot uz Arpusi un péc tam uzmanigi virziena
uz augiu izvelkot no fiksatora.

¢ Pabidiet slipésanas disku @ zem atvértas iespi-
l&3anas listes @ viena gala un iespil&jiet to,

atkal nofikséjot ar piespiedéjsviru @.

¢ Tapat rikojieties ari otra gala.

28 v

Dazadiem materidliem ir nepiecie3ama atikiriga
graudainiba. Informacija par to, kdda graudainiba
ir vispiemérotaka noteiktu darbu izpildei, ir sniegta
nesaisto3o ieteikumu sadala ,Darba norades, ietei-
kumi un panémieni”.

Puteklu nosiksana

/\ BRIDINAJUMS! UGUNSBISTAMIBA!

> Stradajot ar elektroiericém, kuras ir aprikotas
ar puteklu savacéjtvertni @ vai kuras iespé-
jams pieslégt pie puteklstcéja ar puteklu
nosicéja palidzibu, pastav ugunsbistamibal
Nelabvéligos apstak|os, pieméram, ja notiek
dzirkstelosana, slip&jot metdlu vai metdla pa-
liekas koka, koksnes putekli puteklu maisina
(vai puteklstcéja puteklu maising) var aizdeg-
ties pasi no sevis. It ipasi tas var notikt tad, ja
koksnes putekli ir sajaukusies ar krasu atlie-
kam vai citam kimiskam vielam un slipéjamais
materials péc ilgas apstrades ir sakarsis.
Tapéc ir |ofi svarigi izvairities no slip&jama
materiala un ierices parkardanas un pirms
darba partraukumiem vienmer jaiztuk3o
puteklu savacéijtvertne @ vai puteklsicéja
puteklu maisins.

Valkaijiet respiratoru!

Puteklu nostk3ana, izmantojot putek]u
savacéjtvertni

Puteklu savacéjtvertnes uzliksana
4 Uzbidiet puteklu savacéijtvertni @ vz ierices.

Puteklu savacéjtvertnes nonemsana

4 Nobidiet putek|u savacéjtverini @ no ierices.

IEVERIBAI!

> Lai nodro3inatu optimalu puteklu nostksanas
jaudu, puteklu savacgjtvertne @ ir jaiztukso
un jGizdauza savlaicigi.
Sai nolika atveriet puteklu savacsijtvertni @,
nospieZot atblok&3anas taustinu @ un none-
mot tvertnes aizmuguréjo dalu. Tagad nobi-
diet puteklu maisinu.

> Puteklu nosik$anai ir nepieciesami perforati
slipésanas diski.
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Puteklu nostk3ana, izmantojot aréju nosicéju

Pieslegsana

4 Lai nostktu putek|us ar putek|stcéju, iebidiet
izmanto$anai apstiprinatas puteklu nostksanas
ietaises (pieméram, darbnicu puteklsicéja)
§luteni savienojuma ligzda @.

IEVERIBAI!

> Ja nepiecieSams, izmantojiet adapteri @, to
iebidot savienojuma ligzdé @.

Iznemsana

4 Nobidiet puteklu nostkdanas ietaises §|iteni no
savienojuma ligzdas @ vai no adaptera @.

Darba norades, ieteikumi un
panémieni

4 Virziet vibroslipmasinu ar paralélam un aplveida
kustibam vai parmainus gareniski un krusteniski
pa apstradajamo virsmu.

¢ Nespiediet vibroslipmasinu ar speku pret virsmu.
Slipésanas diski aizsére, tadéjadi samazinot
slipésanas efektivitati.

¢ Ik pa laikam nosiciet slipgsanas disku ) ar
puteklsicéju.

4 Izvéloties pareizu vibraciju frekvenci un slipgia-
nas diska ) graudainibu, jis nosakét noslipé-
$anas efektivitati un lidz ar to ari sava darba
rezultatu.

¢ Nekad neizmantojiet dazadu materialu (piemé-
ram, koka un péc tam metala) slipésanai vienu
un to paiu slipésanas disku .

Nakamaija tabula jos atradisiet nesaistosus lielumus,

kas jums palidzés noteikt, kads slipgdanas disks @ ir

izmantojams.

Koks Slipésanas disks/
graudainiba

Koka apstrade 40-240

lepriekséja slipésana

(pieméram, raupju, neévelétu | 40,60

koka siju un délu)

Plakanslipésana 80, 100, 120

Cietas koksnes smalka slipé-
Sana

180, 240

Slipédanas disks/

Krasa/laka graudainiba

Krasas/lakas parklajumu vai

tadu grunt&jumu ka pildvielu | 40-320
u n 3pakteles apstrade
Krasas noslipésana 40,60

Grunts krasas slipé3ana 80, 100, 120

Gruntéjuma beigu noslipésa-
na pirms kraso3anas

180, 240, 320

Apkope un firiSana
/\ BRIDINAJUMS!
SAVAINOJUMU RISKS!

> Pirms veicat jebkadus darbus pie ierices,
vienmér atvienojiet tikla kontaktspraudni no
kontaktligzdas.

B Uzreiz péc darba pabeigdanas nofiriet ierici.

B Neizmantot ierices firisanai asus priek$metus.
lericé nedrikst iek|at 3kidrums.

B Korpusa firidanai izmantojiet sausu lupatinu.
Nekada gadijuma neizmantojiet benzinu, $kidi-
natdju vai firianas lidzekli, kas saboja plastma-
su. lerices pamatigai firiSanai ir nepiecieSams
puteklsicés.

B Ventilacijas atverém vienmér jabut brivam.

B Ar otu nofiriet pielipu3os slipésanas putek]us.
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Likvidésana
@ lepakojums sastdv no videi nekaifigiem
%@ materidliem, kurus varat nodot vietgjos

atkritumu parstrades uznémumos.

Neizmetiet elektroinstrumentus
sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas Direkfivu

2012/19/EU par elektrisko un elektro-
nisko iekartu atkritumiem un tas ievieSanu naciona-
laja likumdo3ana nolietotie elektroinstrumenti ir
jasavac atseviski un jGnogada uz videi nekaifigu
otrreizéjo parstradi.
Informaciju par nolietotas ierices likvidé3anas ie-
spéjam varat sanemt sava pagasta parvaldé vai
pilsétas pasvaldiba.

lepakojumu likvidgiiet atbilstosi vides

aizsardzibas prasibam. Nemiet véra vz
dazadajiem iepakojuma materidliem iz-
a vietotos markéjumus un saskirojiet iepa-

kojumus atbilsfigi Siem markéjumiem. lepakojuma
materiali ir markéti ar saisingjumiem (a) un cipo-
riem (b), un tiem ir $dda nozime: 1-7: plastmasas,
20-22: papirs un kartons, 80-98: kompozit-
materiali.

® Informaciju par nolietota produkta
(o) utilizé3anas iespéjam varat sanemt

%A sava pagasta parvaldé vai pilsétas

pasdvaldiba.

30 v

Uznémuma

«KompernaBB Handels GmbH»
garantija

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Sai iericei jos sanemat 3 gadu garantiju, sakot ar
pirkuma datumu. Sajd iericé konstat&jot defektus,
jums ir likumigas tiesibas vérsties ar prasibu pie
ierices

pardevéja. Sis likumigas tiesibas musu turpmak
aprakstitd garantija nekada veida neierobezo.

Garantijas nosacijumi

Garantija sakas speka, sakot ar pirkuma datumu.
Ludzu, saglabaijiet pirkuma &eku. Tas bis nepiecie-
$ams ka pirkumu apliecinods dokuments.

Ja tris gadu laika kops §is ierices pirkuma datuma
iericé tiks konstatéts materiala vai razodanas
defekts, produktam - péc misu izvéles - tiks veikts
bezmaksas remonts, produkis tiks aizstats ar jaunu
produktu vai jums tiks atgriezta pirkuma summa. Lai
sanemtu 3o garantijas pakalpojumu, ierice, kurai
tris gadu laika tiek konstatéts defekts, kopa ar pir-
kuma &eku ir jaiesniedz mdsu uznémuma, pievieno-
jot Tsu konstateta defekta aprakstu un kad tas ir
konstatéts.

Ja uz 30 defektu attieksies misu garantija, jis sa-
nemsiet atpakal salabotu vai ari jaunu produktu.
Pé&c produkta saremontédanas vai nomainas datu-
ma garantijas darbibas periods nesakas no jauna.

Garantijas laiks un likuma noteikto reklama-
ciju iesnieg3ana saistiba ar produkta kvalitati
Sniedzot garantijas pakalpojumu, garantijas darbi-
bas laiks nepagarings. Tas attiecas ari uz nomaini-
tam un salabotam detaldm. Ja bojajumi vai defekti
iericé jau ir bijusi pirkuma bridi, par tiem jGzino
uzreiz péc produkta izpako3anas. Garantijas dar-
bibas laikam beidzoties, visi remonta darbi tiks
veikti par maksu.

Garantijas pakalpojuma apjoms

lerice ir izgatavota atbilstosi visstingrékajam kvali-
tates prasibdm un pirms piegades klientam ropigi
parbaudita.

Garantijas pakalpojums attiecas uz materigla vai
razo$anas defektiem. ST garantija neattiecas uz
produkta sastdvdalém, kas ir paklautas dabiskam
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nolietojumam un tapéc var tikt uzskatitas par dilsto-
$am detalam, vai uz trauslu un plistosu detalu,
pieméram, slédzu vai no stikla izgatavotu detalu
bojajumiem.

Garantija beidzas bridi, kad produktam tiek noda-
riti bojajumi, tas tiek lietots vai tam tiek veikta ap-
kope neatbilstosi paredzetajiem noteikumiem. Lai
garantétu pareizu produkta lieto3anu, ir jaievéro
visi lietodanas pamaciba ietvertie noradijumi. Obli-
gati jaizvairds no tadiem lietoSanas mérkiem un
darbibam, no kuram lietofanas pamaciba produk-
ta lietotajam tiek ieteikts atturéties vai par kuru
veikdanu vin§ pamaciba tiek bridinats.

Produkts ir paredzéts tikai privatai lietodanai, un tas
nav paredzéts komercidlai lietodanai. Rikojoties ar
ierici pretéji aprakstitajiem izmantodanas mérkiem
vai lietojot to neatbilstodi noteikumiem, iedarbojo-
ties uz ierici ar spéku un atverot tas korpusu (izne-
mot, ja to ir darijusi msu pilnvarotas servisa filiales
darbinieki), garantija zaudé savu spéku.

Garantijas darbibas laiks neattiecas vz:

B normalu akumulatora kapacitates pazeminasa-
nos nolietojuma dé|;

B produkia lietodanu komercidlos noldkos;

B bojdjumiem vai izmainam, kurus produkta ir
veicis klients;

B situdcijam, kad netiek ievéroti drosibas un apko-
pes noteikumi un tiek pielautas ar produkta
lieto3anu saistitas k|odas;

W bojgjumiem, kurus izraisiju$i neparvarami aps-
takli.

Procedura garantijas iesta$anas gadijuma

Lai nodrogingtu atru jUsu pieprasijuma apstradi,

|dzu, sekojiet §im noradém:

B Saistiba ar visu veidu pieprasijumiem, ladzu,
sagatavojiet preces numuru (pieméram, IAN
123456) un pirkuma &eku k& pirkumu aplieci-
no3u dokumentu.

B Preces numurs ir noradits produkta tehnisko
datu plaksnité, gravéjuma uz produkta, lietoda-
nas pamacibas titullapa (apaksa kreisaja pusé)
vai uzlimé, kas pieliméta produkta aizmuguré
vai apak3pusé.

B Konstatéjot ar ierices funkciju darbibu saistitus
defektus vai cita veida defektus, vispirms sazi-
nieties ar pazinoto servisa centru, zvanot pa
talruni vai rakstot e-pastu.

B P&c tam produkty, kas ir fikséts ka bojats, klat
pievienojot pirkumu apliecino$u dokumentu (pir-
kuma eku) un aprakstot konstatéto defektu, ka
ari noradot ta konstatésanas laiku, |Us varat bez
maksas nostfit uz misu pazinoto servisa adresi.

OO
A

Vietné www.lidl-service.com jiis varat
lejupieladét 3o un vél daudzas citas
rokasgramatas, videomaterialus par
(=l produktiem un instalacijas program-
maturas.

Ar 30 QR kodu jus uzreiz varat atvért veikala Lidl
servisa lapu (www.lidl-service.com) un, ievadot
preces numuru (IAN) 123456, atvért savu lieto3a-
nas pamacibu.

Serviss

Qv Serviss Lettlannd
Talr.: 80005808
E-pasts: kompernass@lidl.lv

[1AN 339645_1910 |

Importetajs:
Ludzv, ievérojiet, ka turpmak noradita adrese nav

servisa adrese. Vispirms sazinieties ar pazinoto
servisa centru.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VACIJA

www.kompernoss.com

v 31
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Originalas atbilstibas deklaracijas tulkojums

Més, uznémums ,KOMPERNASS HANDELS GMBH", atbildigais par dokumentéciju: Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, VACIJA, deklargjam, ka 3is produkts atbilst $adiem standartiem,

normafivajiem dokumentiem un EK Direkfivam:

Masinu direktiva
(2006,/42/EC)

Elektromagnétiska saderiba
(2014/30/EV)

RoHS direktiva
(2011/65/EU)*

* Par atbilsfibas deklaracijas sagatavosanu atbild tikai un vienigi razotais. lepriek’ minétais deklaracijas objekts atbilst
Eiropas Parlamenta un Padomes 201 1. gada 8. junija Direkfivas 2011/65/EU noteikumiem par noteiktu bistamo
vielu izmanto3anas ierobeZojumu elekiriskajas un elektroniskajas iericés.

Pielietotie saskanotie standarti

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Tips/ierices nosaukums: Orbitala slipmasina PSS 270 C3
Razo3anas gads: 05-2020
Sérijas numurs: IAN 339645_1910

Bohuma, 22.05.2020.

.'/’

Semi Uguzlu
- kvalitates dalas vaditdjs -

Paturétas tiestbas veikt tehniskas izmainas turpmakas pilnveides nolikos.
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SCHWINGSCHLEIFER
PSS 270 C3

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Der Schwingschleifer ist zum trockenen Schleifen
von Holz, Kunststoffen und Lacken geeignet. Jede
andere Verwendung oder Veréinderung gilt als
nicht bestimmungsgemdf und birgt erhebliche
Unfallgefahren. Fir aus bestimmungswidriger
Verwendung entstandene Schéden iibernimmt der
Hersteller keine Haftung. Das Gerét ist nicht fir
den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Ausstattung

© EIN-/AUS-Schalter

@ Griffflache

© Entriegelungstaste

O Staubfangbox

© Anschluss (Absaugung)
O Adapter fir externe Staubabsaugung
© Klemmleisten

O Spannhebel

O Schleifplatte

@ Schleifblatt

® Schwingzahlvorwahl
@ Griffflache

34 DE | AT | CH

Lieferumfang

1 Schwingschleifer PSS 270 C3

1 Schleifblatt (Kérnung 120)

1 Staubfangbox

1 Adapter fiir externe Staubabsaugung

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Nennspannung 230V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)
Nennaufnahme 270 W

Leerlaufdrehzahl n, 7000-12000 min"
n, 14000-24000 min’

Kletthaftung
93 x 185 mm
Klemmspannung

92 x 230 mm
I1/[@ (Doppelisolierung)

Leerlaufschwingzahl

Schleifblattabmessungen

Schutzklasse

Geré&usch- und Vibrationsinformationen
Messwert fiir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 62841. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel L,= 90 dB(A)
Schallleistungspegel L, = 101 dB(A)
3 dB

Unsicherheit K=

) Gehérschutz tragen!

Schwingungswerte (Vektorsumme dreier Richtungen)
ermittelt entsprechend EN 62841:

12,2 m/s?
1,5 m/s?

Schwingungsemissionswert a =
Unsicherheit K=
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> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Geréuschemissions-
werte sind nach einem genormten Prijfver-
fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Geréuschemissions-
werte kdnnen auch zu einer vorldufigen Ein-
schatzung der Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Gerduschemissionen
kénnen wahrend der tatsdchlichen Benutzung
des Elektrowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhdngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick be-
arbeitet wird.

> Versuchen Sie, die Belastung so gering wie
méglich zu halten. Beispielhafte Mafnahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung
sind das Tragen von Handschuhen beim Ge-
brauch des Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des
Betriebszyklus zu beriicksichtigen (beispiels-
weise Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug
abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar
eingeschaltet ist, aber ohne Belastung l&uft).

Allgemeine
Sicherheitshinweise fir
®
Elektrowerkzeuge
/A WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. VersGumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen elek-
trischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-
betriebene Elekirowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fihren.

b

Arbeiten Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht
in explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stéube befinden. Elekirowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe ent-
ziinden kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen
wdhrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle iiber das Elektrowerkzeug verlieren.

[

2. Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steck-
dosen verringern das Risiko eines elektrischen
Schlages.

a

b

Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberflachen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Naésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrowerkzeug erhsht das Risiko eines elek-
trischen Schlages.

d

Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elekirowerkzeug zu tragen,
aufzuhéngen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie die Anschluss-
leitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Teilen. Beschédigte
oder verwickelte Anschlussleitungen erhdhen das
Risiko eines elektrischen Schlages.
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e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verléingerungs-
leitungen, die auch fir den AuBenbereich
geeignet sind. Die Anwendung einer fiir den
AuBenbereich geeigneten Verléngerungsleitung
verringert das Risiko eines elekirischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an
die Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Be-
nutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie
mide sind oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein
Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften Ver-
letzungen fishren.

b) Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persdnlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elekirowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elekt-
rowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an
die Stromversorgung und/oder den Akku
anschlief3en, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeugs
den Finger am Schalter haben oder das Elektro-
werkzeug eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unfdllen fihren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schliissel, der
sich in einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen fihren.
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e) Vermeiden Sie eine abnormale Kérper-

haltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elekirowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich be-
wegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen
montiert werden kdnnen, sind diese anzu-
schlieBen und richtig zu verwenden. Die
Verwendung einer Staubabsaugung kann
Gefshrdungen durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht Gber die Sicherheits-
regeln fir Elektrowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit dem
Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fishren.

Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fir lhre Arbeit das dafir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passen-
den Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten Idsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und/oder entfernen Sie den abnehmbaren
Akku, bevor Sie Geréteeinstellungen vor-
nehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln oder
das Elektrowerkzeug weglegen. Diese Vor-
sichtsmaBBnahme verhindert den unbeabsichtig-
ten Start des Elektrowerkzeugs.
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d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge

e

f

9

h

a

b

aufBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elekirowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatz-
werkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschddigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintréchtigt ist. Lassen
Sie beschédigte Teile vor dem Einsatz des
Elekirowerkzeuges reparieren. Viele Unfélle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatz-
werkzeug, Einsatzwerkzeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufishrende Tétigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fiir andere als die vorge-
sehenen Anwendungen kann zu gefdhrlichen
Situationen fihren.

Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elekirowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

Service

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Lassen Sie den Austausch des Steckers oder
der Anschlussleitung immer vom Hersteller
des Elektrowerkzeugs oder seinem Kunden-
dienst ausfiihren. Damit wird sichergestellt,
dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs erhal-
ten bleibt.

Geratespezifische Sicherheits-
hinweise

Um Verletzungs- und Brandgefahr sowie

Gesundheitsgefdhrdungen zu vermeiden:

B SchlieBBen Sie, wenn Sie im Freien arbeiten,
das Gerdat iber einen Fehlerstrom (Fl)-Schutz-
schalter mit maximal 30 mA Auslésestrom an.

B Verwenden Sie nur ein fir den AuBenbereich
zugelassenes Verléngerungskabel.

B Sichern Sie das Werkstiick. Benutzen Sie
Spannvorrichtungen/Schraubstock, um das
Werkstiick festzuhalten. Es ist damit sicherer
gehalten, als mit lhrer Hand.

B Ziehen Sie bei Gefahr sofort den Netzstecker
aus der Steckdose.

B Fihren Sie das Netzkabel immer nach hinten
vom Gerdt weg.

Il BRANDGEFAHR DURCH FUNKENFLUG !
Wenn Sie Metalle schleifen, entsteht Funken-
flug. Achten Sie deshalb unbedingt darauf,
dass keine Personen geféhrdet werden und sich
keine brennbaren Materialien in der Néhe des
Arbeitsbereiches befinden.

/\ WARNUNG! GIFTIGE STAUBE!

> Stdube von Materialien wie bleihaltigem An-
strich, einigen Holzarten und Metall kénnen
gesundheitsschédlich sein.
Die Beriihrung oder das Einatmen dieser
Stéube kann eine Geféhrdung fir die Bedien-
person oder in der Néhe befindliche Perso-
nen darstellen.

/\ WARNUNG!
GEFAHRDUNG DURCH STAUB!

> SchlieBen Sie bei léngerem Bearbeiten von
Holz und insbesondere wenn Materialien
bearbeitet werden, bei denen gesundheits-
gefdhrdende Stéube entstehen, das Gerdt an
eine geeignete externe Staubabsaugvorrich-
tung an. Tragen Sie Schutzbrille und Staub-
schutzmaske!

B Sorgen Sie bei der Bearbeitung von Kunst-
stoffen, Farben, Lacken, etc. fir ausreichende
Beliiftung.
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M Trénken Sie Materialien oder zu bearbeitende

Fléchen nicht mit |8sungsmittelhaltigen Flissig-

keiten.

B Vermeiden Sie das Schleifen von bleihaltigen
Farben oder anderen gesundheitsschédlichen
Materialien.

B Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet
werden. Asbest gilt als krebserregend.

B Das Gerdt ist fur trockenes Flachenschleifen
von Holz, Kunststoff, Metall und Spachtel-
masse sowie lackierten Oberfléchen ausge-
legt.

B Bearbeiten Sie keine angefeuchteten Mate-
rialien oder feuchte Fléchen. Das Eindringen
von Wasser in ein Elektrogeréit erhdht das Risiko
eines elektrischen Schlages.

B Halten Sie das Gerat wéihrend der Arbeit
immer fest mit beiden Handen.

B Stiitzen Sie auf keinen Fall die Hande neben
oder vor dem Gerdt und der zu bearbeiten-
den Fldche ab, da bei einem Abrutschen
Verletzungsgefahr besteht.

B Das Gerdt immer ausschalten und das Schleif-
blatt @ ausschwingen lassen, bevor Sie den
Schwingschleifer ablegen.

B Ziehen Sie bei Arbeitspausen, vor allen Ar-
beiten am Gerét (z.B. Wechsel des Schleif-
papiers) und bei Nichtgebrauch immer den
Netzstecker aus der Steckdose.

M Das Gerdt muss stets sauber, trocken und frei
von Ol oder Schmierfetten sein.

Originalzubehér/-zusatzgerdéte

B Benutzen Sie nur Zubehér und Zusatzgeréte,
die in der Bedienungsanleitung angegeben
sind. Der Gebrauch anderer als in der Bedie-
nungsanleitung empfohlener Einsatzwerkzeuge
oder anderen Zubehérs kann eine Verletzungs-
gefahr fir Sie bedeuten.
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Bedienung

Ein- und ausschalten

Einschalten
4 Schieben Sie den Schalter EIN/AUS @ nach

vorne, um das Gerét einzuschalten.

Ausschalten

4 Schieben Sie den Schalter EIN/AUS @ nach
hinten, um das Gerdt auszuschalten.

Schwingzahl einstellen

Die gewiinschte Schwingzahl kénnen Sie mit der
Schwingzahlvorwahl @ je nach Bedarf vorwdhlen.
Die erforderliche Schwingzahl ist abhéngig vom zu
bearbeitenden Material und kann durch prakti-
schen Versuch ermittelt werden.

Schleifblatt befestigen
/\ WARNUNG!

> Bevor Sie Arbeiten am Gerdt durchfishren,
ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Steckdose.

> Entfernen Sie vor dem Befestigen eines neuen
Schleifblattes @ Staub und Schmutz von der
Schleifplatte @.

Schleifblétter mit Kletthaftung

¢ Setzen Sie das Schleifblatt @ an einer Seite der
Schleifplatte @ bindig an.

4 Legen Sie das Schleifblatt @ anschlieBend auf
die Schleifplatte @ auf und driicken Sie es fest.

Schleifblétter ohne Kletthaftung

¢ Offnen Sie die beiden Spannhebel @, indem
Sie diese leicht nach auBen driicken und dann
vorsichtig nach oben aus der Arretierung ziehen.

¢ Schieben Sie das Schleifblatt @ an einem Ende
unter die offene Klemmleiste @ und klemmen
Sie es fest, indem Sie den Spannhebel @ wieder
arretieren.

¢ Verfahren Sie mit dem anderen Ende auf die
gleiche Weise.
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Verschiedene Materialien benétigen unterschied-
liche Kérnungen, welche Kérnung fir welche Ar-
beiten geeignet ist, lesen Sie in unseren unverbind-
lichen Empfehlungen unter , Arbeitshinweise, Tipps
und Tricks”.

Staub absaugen

/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

> Beim Arbeiten mit Elektrowerkzeugen, die
ber eine Staubfangbox @ verfigen oder
durch eine Staubabsaugvorrichtung mit dem
Staubsauger verbunden werden kénnen, be-
steht Brandgefahr! Unter ungiinstigen Bedin-
gungen, wie z.B. bei Funkenflug, beim Schlei-
fen von Metall oder Metallresten in Holz,
kann sich Holzstaub im Staubsack (oder im
Staubbeutel des Staubsaugers) selbst entziin-
den. Dies kann insbesondere dann gesche-
hen, wenn der Holzstaub mit Lackresten oder
anderen chemischen Stoffen vermischt ist und
das Schleifgut nach langem Arbeiten heif3 ist.
Vermeiden Sie deshalb unbedingt eine Uber-
hitzung des Schleifguts und des Gerdtes und
entleeren Sie vor Arbeitspausen stets die
Staubfangbox @ bzw. den Staubbeutel des
Staubsaugers.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske!
Staubabsaugung mit Staubfangbox

Staubfangbox aufsetzen

¢ Schieben Sie die Staubfangbox @ auf das
Gerdt.

Staubfangbox abnehmen
¢ Ziehen Sie die Staubfangbox @ vom Gerét ab.

> Um eine optimale Absaugleistung zu ge-
wihrleisten, die Staubfangbox @ rechtzeitig
leeren und ausklopfen.
Offnen Sie hierzu die Staubfangbox @, in-
dem Sie die Entriegelungstaste @ driicken
und den hinteren Teil abziehen. Ziehen Sie
nun den Staubbeutel ab.

> Fir die Staubabsaugung brauchen Sie ge-
lochte Schleifblétter.

Staubabsaugung per Fremdabsaugung
AnschlieBen

4 Zur Staubabsaugung mittels Staubsauger
schieben Sie den Saugschlauch einer zulgssigen
Staubabsaugvorrichtung (z. B. eines Werkstatt-
staubsaugers) in den Anschluss @.

> Verwenden Sie falls nétig den Adapter @, in-
dem Sie ihn in den Anschluss @ schieben.

Entnehmen

4 Ziehen Sie den Schlauch der Staubsaugvor-
richtung vom Anschluss @, bzw ggf. vom
Adapter @ ab.

Arbeitshinweise, Tipps und Tricks

4 Bewegen Sie den Schwingschleifer parallel,
fléichig kreisend oder wechselnd léngs und
quer.

4 Den Schwingschleifer nicht aufdriicken. Die
Schleifblétter setzen sich zu und verschlechtern
somit die Schleifleistung.

4 Reinigen Sie hin und wieder das Schleifblatt @
mit dem Staubsauger.

4 Mit der richtigen Wahl der Schwingzahl und
der Kérnung des Schleifblattes ) bestimmen
Sie die Abtragsleistung und somit auch das
Ergebnis lhrer Arbeit.

4 Schleifen Sie nie mit dem gleichen Schleif-
blatt { unterschiedliche Materialien
(z. B. Holz und anschlieBend Metall).

In der nachfolgenden Tabelle finden Sie unver-
bindliche Werte, die lhnen die Ermittlung des
Schleifblattes @ erleichtern.

Holz St':'hlelfblaﬂ/
Kérnung

Bearbeitung von Holz 40-240

Vorschleifen z. B. von rauhen, un- 40, 60

gehobelten Balken und Brettern

80, 100, 120
180, 240

Planschleifen

Feinschleifen harter Holzer
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Farbe/Lacke Stihlelfblaﬂ/
Kérnung

Bearbeitung von Farb-/Lack-

schichten oder Grundierungen |40-320

wie Filler und Spachtel

Abschleifen von Farbe 40, 60

Schleifen von Vorstreichfarbe 80, 100, 120

Endschliff von Grundierungen 180, 240,

vor der Lackierung 320

Wartung und Reinigung
/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Bevor Sie Arbeiten am Gerdt durchfiihren,
ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Steckdose.

B Reinigen Sie das Gerdt, direkt nach Abschluss
der Arbeit.

B Keine scharfen Gegenstéinde zur Reinigung

des Gerdtes verwenden. Es dirfen keine Flissig-

keiten in das Innere des Gerétes gelangen.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Gehéuses ein
trockenes Tuch. Verwenden Sie auf keinen Fall
Benzin, L8sungsmittel oder Reiniger, die Kunst-
stoff angreifen. Zur griindlichen Reinigung des
Gerdtes wird ein Staubsauger benétigt.

B Liftungssffnungen missen immer frei sein.

B Entfernen Sie anhaftenden Schleifstaub mit
einem Pinsel.
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Entsorgung

&

Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iber
die &rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen.

Werfen Sie Elekirowerkzeuge
nicht in den Hausmiill!

Geméf Europdischer Richtlinie

2012/19/EU iber Elektro- und Elek-
tronik-Altgeréte und Umsetzung in nationales Recht
missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wieder-
verwertung zugefihrt werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-
nung auf den verschiedenen Verpack-
a ungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmateri-
alien sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

: Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-

% gedienten Produkts erfahren Sie bei

Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Garantie der
KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
r&t und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel miissen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kos-
tenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgfdltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besché-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgeméfBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschddigung oder Verdnderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdbhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-
weisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am Pro-
dukt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méangel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.
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Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
# | diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung &ffnen.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 339645_1910]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Original-Konformitétserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkldren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,

normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie
(2006/42/EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit
(2014/30/EV)

RoHS Richtlinie
(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung tréigt der Hersteller. Der oben beschriebe-
ne Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen Parlaments und
des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elekiro-
nikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen

EN 62841-1:2015

EN 62841-2-4:2014

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 50581:2012

Typ/Gerdtebezeichnung: Schwingschleifer PSS 270 C3
Herstellungsjahr: 05-2020
Seriennummer: IAN 339645_1910

Bochum, 22.05.2020

////// c €

L~

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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